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którzyście 

wzgardzicie 016416 i'krwi nędzę podłą | 

na Śmięrć was znakiem krzyża błogosławig : 

ofiarą Ciała i Krwi służcie Sławie | " 

XDI. 

Na moim hełmie orzeł czarnopióry 

szeroko skrzydła rozwinął ; 

płaszcz mój był z pąsu, ne nim moje córy 

ły złotą nicią * CHRYSTUS " imię, 
je w weselnej wywiodłem drużynie 

W onym to hełmie skrzydlatym, jaz w 


w płaszczu z płomieni, ze krwi 


MZ 


wbiegłem na pola Һігпісу............ 
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neród zakrzyknaz сеју : - on 211663 Chane, 


on święty polski, - głowę moją wtknięto 


` sP Р + 4 . 
ne żerdź, Ujrzałem był rzeszę bez liku 
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szalona drży : Króluj * w okrzyku, 
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Aas. 


Zgasły. me oczy --& Bog wstrząsnął duszą, 
bom oto wolny i ptak раво-ріогу. 
Skrzydła się ze mnie wiją, więzy kruszą 
Henryk Wtóry. 
jała katuszą 
mocen lotami uderzyć o chmury 
na moich lotach orłowych do gory 


unosząc Polskę, ja KRÓL HENRYK WTÓRY ! 


XV 
O ! Zamet walki ten - оа 


жт 


wszystkie szły ku mnie w pierś т 


 - że krew na reku,- 


widzę ten strumień krwi,-wyp 


sto spis nademna sie schy 


Sto бо2 Argusa naraz mie 


1428 chwila, 
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561y 28521Уу 1 016118 
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1 w tej ostrzów zaw 


mojej dusze, 


HENRYK POBOŻNY 
1: 
0 nocy mordów - o lignickie pole !- 
jeszcze w każłużcch krew stoi gorące, 
0 wy rozpaczne matki nieme bole 


gdy krzyżem legła w katedrze modląc. 
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082310: wy porywy i wzloty sokole; 


korona mnie w Krakowie czeka јава -- 7 
Wszystko ostało ne tem polu trupem 
tryumfującej Śmierci peinym łupem. 
11, 
I oto złote niebieńskie Zwiastuny 
Chrobrowską mnie koronę na skroń kiediy, + 
że od niej mnie na twarz padły pioruny," 
te samą, której azalażem widziediy ; 
w ustach poczułem gorycz i piożuny 
lica z uśmiechów kraśniaży i bladły, 
Anisli jakieś chusty rozpostarli 
palmy ne twarze sypigo tym, co umarli, 
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Upad2y te palmowe ре акі 
јако ptaki fruwajac przez powietrze 
і w grunt się tam wpijety od krwi grząski 
co wielkie dał żywotów świętopićrze $ 
męczeński stygmat przyjmował kraj szląski, - 
wśród gun czerwonych 10844 408202 palmowy 
i widzę Panią, jak łeb węży zetrze 
stopą zwycięska w łun świecącej fali 
a ponademną głos onej Królowej . 
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* Koronę Myśmy tobie pokazali, 
którą, jak król rządzący nosić miałeś; 
1005 wiedz już, że nie ona cię utrwali;- 
јако za wiarę żywot pod noż dałeś ~ 
patrz, purpurewa luna Bóg cię chwali 


јеко olbrzymie zjawisko powstałeś, 


sstań widmo święte w płomieniach i dymie. 
wstań Książe Sławy - Śmierć tobie na imię * 
"2196 poned pola, na góry, ne lasy 

nad rzek mokradła, roztopy, nad grzęsła, 

nad wsie, nad miasta w złotym ogniu kresy 

ned grodowiska, które pycha wzniosła, 

lat mnogich spore gromadząc zapäny ; 

Ciebie Bóg wiedzie piomiennego posits 

ogień zniszezenia dłoń piorunem ciska, 


за tobą pustka, 58116505, pobojowiska * 


Нь Śmierć ich wiodiem, by się » krwi kapéli 
duch mój oczyscił i obmył ofierę , = 

Sąd Boży зада 36 i dobre dzieli 

і zasłużoną nędzne smage karą, 

otośmy na ten grotów deszcz lecieli 

2 zeprzysiężoną Chrystusowi wiarą : 

ty nae odrodzisz, 85144648 nasze 01516 


odrodzisz ducha Polskę zuartwychwsteżą, 


11. 
Nędza żywota, giy w uste4mym beju, 
w rozterce ducha usta sercu kiemia 
i dusza łamie się w ciszy pokoju 
1 te serdeczne rece pęd jej істің 
w lat długim czynów lękliwym zastoju 
ustsanej trwogi kłamstwem czoło splamią 
aż Bóg res 26уї8 szereñozo: tatery, 


by z nas niegednych czynił mene агу, 


Vil. 
które podejmią dwigty bój ze wiarę, 
ч Imię Chrystusa krzyżewce mieczowi, 
Wypijem pełną krwi goryczną czarę 
bohaterowi czynu narodowi 
Śmierć przyjmujący w nagrodę, nie kere, 


pragnący Śmierci ucznie Chrystusowi. 


Będziesz nas Swietlild duchy tryumfalne, 


idące k Tobie z palmami choralne, 
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Pemictem metkę w trzebnickim klasztorze 
gdy ¥ chórze mniszok woła 3 VICTOR AVE 1 
Bóg cię przeznecza na taterekie noża 

byś niezechwiany szedł walczyć za sprawę, 
zgliszczów рсіогаусһ 401919 сі podłoże. 

W tem Jego гейі znaj dzieła łaskawe, 
Depełnij Śmierci, wybrańcze weselny. 


Wedmi róż wieniec męczeństw nieśmiertelny . 
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I 144 po przedzie i stawaj ne ozele, 
niechaj za tobą las proporcón warczy ; 
niech grotów tysiąc w twojem więzgnie ciele, 
powracaj do dom z tarczą lub ne tarczy ; 
puścizną będzie wieść о wielkiem dziele, 
którego pamięć wiekom strawą sterczy ; 
królem narodu będziesz „jeśli zginiesz 


na Śmierć cię żegnam wesołe, zasłyniesz | 
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"Jako ci będziesz, których nie-dosięże 
mowa podstępne i sądy fałszywe, 
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ostanie wieczność ran świadectwo żywe ; 
weźmiesz stygmaty, wyniesion ned męże, 
których boleścią narody szezęśliwe, 
Krew twoja niechaj ne naród twój spêda, 


wet krzyż poległych, leć ~ zwycięzcom 91446 | ° 
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Na moim heżmis сте czernopićry 
szeroko skrzydła rozwinął ; 
płaszcz mój był 5 pasu, ne nim moje córy 
dziergaży złotą nicią " CHRYSTUS * imię, 
nim je w weselnej wywiodźłem drużynie .... 
Y onym to hełmie skraydlatym, јак w ozynie 
w płaszczu я piomieni, ze krwi i purpury 
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Zgasży me сову - в Bóg wstrząsnął duszą 
bom oto wolny i ptak pąso-pióry. 
Skrzydła się ze mnie wija, więzy kruszą 
i wstałem wisdy - król , је Henryk Ftóry, 
Gieserum ciate zbył, ciate ketuszą 
mecen lotami uderzyć о chmury 
na moich lotach orłowych do góry 
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widzę ten strumień krwi, wypadłem z łęku, 
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wraz nóż czyjś przeciął pętle i rzemienie 


sto spis nedemna sig schyla == 

Sto бох Argusa neraz mię pozneje, 

ostatnia moja jużś chwila, 
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stra, purpurową luna Bóg cię chwli , 


jake elbrzymie zjawisko powsta zed, 


sotań widmo Święte w płomieniech i dymie: 
sstań Książe Sławy ~ Śmierć tobie na imię 
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RZECZ DZIEJE SIE W DWORCU 
WAWELSKIM. 
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AKT PIERWSZY 


LEGENDA 
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LEGENDA AKT PIERWSZY 


& 


Przed mnogim wiekiem na tej gorze, 
przed mnogim, mnogim wiekiem, — 
krol mieszkat starzec, zbrojny @0], 
co nosit prosty chtopski strój 
Si na sękatym wspierał sie kosturze > 
a silny, тосеп byt, jak zbóję | 
debczaki tomat w prawice, 
& otaczał sig rad chórem widow, 
znachorów i guslarzy. 
, Mieszkał we dworcu, który sam 
budował; w krzyż wielkie podwórze, 
stotpami najeżone bram, 
które były ku straży. 
A ściany dwora miały lice 
(7. z jodtowych ptatew, 
a podcienia były wyrzezane 
w kolaki i stupce rzeźbione, 
skąd był ku rzece Wiśle wgląd, 
a na Wiśle stało wiele tratew; 
24.2е gdy się starzec patrzał stąd, 
przed oczyma miał bory zaczernione. 
Bielańska bowiem wonczas góra 
i pagór Bronistawy 


АКТ PIERWSZY, 


borami były osłonione „ 
74jodłowemi, skąd tarcie brat 
na dworzec. Więc gdy stał 
w podcieniu a ku wodzie 
poglądał, we wstęgę wody szarą 
zapatrzony, szły wonie 
30.1 szemrot szedł wiślany, 
że to spodem grodu były skały 
i jakowaś grota wysklepiona, 
którą sptukata woda, 
że tam niby kiedyś się skrywała 
57 struga źródlana i że gad się krył; 
że węże były święcone 
a na górze ongi ołtarze 
i kamieniste stolnice 
a nawet ponoś chram. 
Wszystko to rycerz Krak 
poburzył i zorał sam 
i dziś tam z jego dworów kalenice 
tyskaty dzioby baszt a bram. 


Ten teraz starzec-król 

legł niemocą powalon, 

że ciężko był zachorzał 

a lat przydługich brzemion 
dźwignął sporo; też żadne już ziele, 
które zniosły darem czarownice, 
niepomagało nijak na ból 

i że trza było już mrzec; 

więc na ostatek dni, 

jak gwiazda zaranna gorzał 


LEGENDA 


i gasł przy tem wschodzącem Słońcu 
ді wiedzieli to już w jego narodzie, 

że pomrze. Tak mu na końcu 

przyszli spiewać i grać na żegnanie 

i sami już w śmierć się gotowili, 

bo zbójce opadli mieszkanie 
(„witezia i mordowali, 

a jakoby okupu słusznego 

owej córy witeziowny żądali, 

która była cud cudów dziewka, 

bo i pani słuszna i krewka, 

a mająca Wanda za miano. 

Tej tedy w sługę гадапо 

i na hańbę. 


Patrzajcie, oto starzec skonał 

przed chwilą, — a lud mu patrzy w usta; 
2 do kolan przypadły go otoczył. 
Guślarze są i wróże i wróżki, 
pastuchy, koniuchowie, dworany, 
komesy jego abo stużki. 

A oto córka, ta jasnowtosa, 

której oczy, jako niebiosa, 

jasne a czyste a z błękitu. 

Ta z włosem płowym jasna, 

to jego córka, zapłakana » 

a pobok jest choina złożona, 

w powrósła zielone wiązana, 

i drwa sporo pobok ciosanego, 

bo to na stos; to dla niej i dla niego. 
Że córka, więc razem palona 


AKT PIERWSZY, 


bedzie. Dworzec sie spali 
za jutro niech zbój go posiedzie. 


Broniq sie jeszcze. 

Rumot i wrzask koto hali. 

Piaskiem w oczy зурга najezdnikom, 
rzucają pomiot kamieni, 

godzą grotem i godzą oszczepem 

i garnce z gorącym lepem 

na łby im leją z przyczołów wież. 
A słońce һай w czerwieni 

zachodzi i z harfami czekają wieszcze 
na świętą noc. 

Jeszcze walczą. 

Patrzajcie, — oto sił ostatkiem 
walczą: 


CHÓR 


ść. Wleźli na grodzki wal! 

10-0 Wdarli się w dolną sień! 
Przesadził bite koły! 
Tu pędzi ryś wesoły! 
Dzidami, grotmi weń! 
„Cięgiem spychać na doły! 

y% Postójcie, тобу stójcie! 

Śmigać w nich gęstwą strzał! 
Spierajcie łuk co sił! 
Spadł! — chynął się wśród skał. 

ffir Spadł! — w paści, w gruz się wrył. 
Kolaki, zadziory weń! 
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Imaé kamiony do proc! 
Patrzajcie, bialowlosy zwierz; 
ogniami płonie jego szczyt; 

'/ za nim rycernych świt! 

~ Ро gankach górnych leta, 
od blachów światła mietą. 
Za broną strzymać młódź! 
Nie puścić na świetlicę! — 

¡Y Weselem jemu gore lice! — 

”Gradem tłuc z górnych wież! 
Oburącz walić młotem, 
niech walą się pokotem! 
Aż tu, az tu ich zwódz. 

15 Oburacz brońce dzierz! 
\Spalié zamek! Stup zwala! 
Niech sie w ogniu osmala! 
Zagwiami prażyć po łbiech! 
Gotowié smolnych wiech!! 
Zeprzyjcie sig ramiony, 
Staniecie tu u brony!!! 


HF 

LOPUCH 
Niebo sie ciemni noca, 
wichura chmary zgania. 
“== Hen drzewa sie łomocą. 

Ciemność zamek osłania. 


ŚMIECH 

4% Burza to, стотка burza. 

Hań czarna leci chmura. 
„Strugi luną za czas. 


y “аж 


АКТ PIERWSZY. 


Skoro gruda ośliźnie od śluz, 
będziem spychać ich łatwie przez moc. 
O patrzcie! — czerń skłębiona 


= 


w mrokach zamezysko nurzaf 
444 Jeszcze was tu jest duża! 
Brać złomy, drzewce, gruz!! 


ŁOPUCH 
Chyżej, — nimże zagabną, 
zapuścić ostrza bron, 
уф: есь spadną koły na próg! 
Chyżej! — dopadną w lot! 
Zamknąć ode świetlice! 
Spomóżcie brony zwlec! 
Hej chłopcy, — silnie jąć! 
дет (kilku chłopów chwyciło za sznury od brony 
i ciągną; wśród nich:) 


ŚMIECH 
Nie zdolę, nie wydolę. 
| LOPUCH 
J 2 264 Ciąć sznury nożem, — ciącfi 
CHÓR 


Niemce lecą w podwórze!! 


ŚMIECH 
(pochylony nad Wandą). 
zé Twój dom, patrz, mocą wziet! 
Dla ciebie niewola i srom! — 
Cheeszli pójść do pęt?! 
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Wy wleczoni w powrozach, 
twój rodzic rzucon psom! 


ZE CHÓR 
Uciekać!! 


WANDA 


(Gdy sznury przecięto toporem), 
LL (brona zapadła z trzaskiem). 
(Za broną zostali обгопсе; 
odcięci, na pastwę zdani). 


ŚMIECH 
(po za Wandą). 
Ж” Ty słuchaj, — jest porada: 
przysięgą ty się zwiąż, 
będziesz silna, jak mąż, 
niemoc od cię odpada..... 
Ty młoda, ty urodna, 
“295 ciebie-by Żywia wysłuchała, 
gdyby ty z Żywią co gadała 
i żywi się sprzysięgła. 
Łopuch, co czarów świadom, gadał, 
że, ktoby czarów moc posiadał, 
20 od Żywi daną.... 


WANDA 
Co radzicie? — 
Ja się przysięgnąć tej, co naga, 
w prawicy dzierży jabłko kras, 
, nad czołem wieniec ziół, 
po za nią święty las, 


13 


AKT PIERWSZY. 


sosny sloncem czerwone. — 
Mnie to Zada, mnie wzywa 
z tego lasów kosciola? 


ATJest-zem сі ja godziwa? 


Jako-żem w ziemię wryta, 
26 drżę, — onaż mnie wita, 
mojeż wróżby: przekleństwem znaczone? 


7 


ŚMIECH | 
abs (mówi tuż przy jej twarð stojąc za nią). 
... Теп mógłby wszystko, Łopuch gadał, 
ktoby się Zywi przysiągł cały; 
czarów-by dziwną moc posiadał, 


ratarów obcych precz wypędził, и 
#7 odegnal za wały, — | 
ocalił ludy, któreć 128, — | 


piorunem, burzą władał 

i wszystko zyskał świętą krwią, 

zaklętych młodych lat. — 

Pomnijcie, stary król w sromocie, | 
odarty 2 godnych szat! 


WANDA 
Co czynić?! — Krew u krat! | 
Darmo waza sie w sile, 
“za brona skargi klną, 
jako w stosu palonej mogile. — | 
Do Żywi mówić, lęk. | 
To pani ziemi krasnolica 
pioruny wiąże w pęk, — 
9 ff) pogardzi mną! 
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SMIECH 
Mow, a wystucha; ty dziewica. 
Przywolaj gromy, jako chcesz, 
łyskane ognie krzesz. 


WANDA 
O, skry się w oczach mienią .... 
Ona! za krwi czerwienią. 

ŚMIECH 
Już biegą, biegą sienią! 

WANDA 
Czyli krzyczą haj niemce? 
Czy moi właśni ziemce? 
Dur mnie chyta, dur mąci mi Oczy. 
Kto hań po sieni kroczy?! 


ŚMIECH 
Gdy bronę zwalą siekirami, 
zabiorą cię, jak własną! 


WANDA 


, Wpierw mnie pioruny trzasną! 


Nóż bo ten wprzódy w piersi wbiję, 


/nimbym się dała skować. 


Przenigdy, raczej chcę już Żywi 
ślubować! — Chcę ślubować!! 
ŚMIECH 224 
(odstepuje od niej w trwodge- 1 grozie), 
(w miarę jej słów) 
Wybierasz śmierć!! 


WANDA 
Śmierć świętą! 

Śmierć, śmierć — wolej niż pęto! 

(w modlitwie). 
Żywo! Bogini, Wy świetlani, 
Zezulo, krasopani, 
złota, słoneczna, 
urodo różo-mleczna, 
czarów Dziwo! 
(Klęka, przypadła do ziemi 
i już rękami obiema, 
złowieszcza zbójczyni niema, 
tanie chwyta i gniecie kolany; 
już w pierś zwierzęcia włochatą 
nóż wpycha potyskujacy; 
krwi strumień już trysnat gorący 
a ona nóż wznosi skalany 
i ręce kładzie na nożu 
i ręce wznosi ku twarze 
i krwią się gorącą maże. 
Złowieszcza zbójczyni niema 
klęczy z rękami obiema 
na piersiach skrzyżowanemi. 
Koło niej światła, pioruny, 
błyskańce koło jej głowy. 
Krwią ręką zatacza runy 
a usty szepce zamowy). 


ŁOPUCH 


Klnie się? — Jest-że w obłędzie? 


Jakieś głosi orędzie? 
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SWIETY STANISEAW. 


Swiety Stanislaw wzlatuje trumna przed trony Boże i oskarża 
się przed Bogiem i zrzeka się swojej świętości i wywyższenia, — 
a chce wziąć na się Grzechy i zbrodnie narodu, aby go odkupić 
i mękę chce wziąć cierniową. — Nikną mu trony z przed oczu — 
jest zawieszony w wielkiej przestrzeni światów i ząpada się 
z łoskotem w przepaść 


Siła ziemi go ciągnie ku sobie.... 


Trumna goni po kraju, szukając króla, którego ma konsekro- 


Na tych gonitwach blachy pękają i trumna się rozlatuje... 

Swiety-Duch na Skalce czeka.... orly przylatuja don.... on 
z nich zgaduje, 20 wiedza o krölu..... idzie za nimi niesiony or- 
lami — do Tatr. — 


2 nim ida czterej Aniolowie srebrni, — 

Orly go wioda do grot, na szczyty krzesanic. 
Widzi rycerstwo zaklete ; 

kaze Aniolom zatrąbić trzykrotnie. 


Pocalowanie z królem... 

Wyzwoleni płyną z orlami, do kraju. 

Przed nimi Anioły cztery srebrne — trąbiące. 
Koronacya, — 


Pamiętnik literacki VII, 


Stanisław Wyspiański, 


1. 


Wiec sig Aniolom, którzy mie trzymali, 
wydarłem z trwożnych ich objęć uścisku 
i byłem trumną, co w blaskach się pali, 
lecącą w świateł zgasających błysku 

i byłem ciałem, które potargali 

niegdyś jak świętość tu na ołtarzysku 

i miałem rękę klnącą w relikwiarzu, 
kiedy stanąłem na Polski cmentarzu. 


II. 


Polska zaś cała w mojem już imieniu 
rozkochana/i do mnie modląca, 

gdy ja pamiętny krzywd w zlękłem sumieniu 
i gdy sumienie to Swietosd odtrąca , 

gdym jest w rozpaczy piekielnem goreniu; 
zapomnieć, żem był dla niej ręka klnąca. 

I chciałem wskrzeszać jej umarłe syny, 

od wieków w ziemi trupy — Piotrowiny. 


Ш. 


I objatem folbrzymi ten cmentarz, 
głosem wielkim wołając па kości, 
jako Sądów \strasznych regimentarz, 
trawion jadem} winy i litości: 

„Oto byłem; posieczon, pamiętasz, 

oto jestem; zrośnięty w jedności“. 
Głos mój lecial \przez pola cmentarne, 
hucząc z trumny,\jak dzwony pożarne. | 


IV. | 


„Bög шше nadał! dzisiaj moc wskrzeszania , 

oto budzę) was Archanioł Sądu, 

wstańcie z martwych У Święto pojednania ! 

Was powiode\do nowego lądu! 

w świat, gdzie ziemskich krzywd już niema trwania 
i gdzie dusza zbywa grzechów trądu — 

ја wasz Swiety) ја wasz kochający 

а wy шой Sędzie, wy sądzący !“ 


У, 


„Wasze modły | mnie stawily u Boga, 
mnie, com wasza!zgube śmiał kląć — 
moje modły 'gorace i trwoga 


Swiety Stanislaw. 


| 


wam dziś cialol2ywotów da wziąć; 
już sie mojalskonezy męka sroga, 
oto powstań knarodzie i sądź!* 

I stała się cisza,| dech Ziemia zaparła 
i grobów jamyiplodzace rozwarla 


VI. 


I wychodzili 2 tych jam umęczeńce 

z rozoranych skib: — 

„Potępiony іу, my potępieńce 

ogień паш! гама i chléb; 

pług zaorał| korony i wieńce 

i kwiat opadł z lip.... 

oto patrzaj|ty trumno-obrońca 

jak przekleristwom| twoim niemasz końca. 


VII. 


„Hej, mordowano ' nam radości nasze 

i zaciągniono iduchów moc na krzyże; 
przekleto hasła, sztandary, pałasze 

i wszerz ozwarto nam więzienne dźwirze 
i zawleczonym па Sąd przed kaifasze 
ból nasz kazano) nam dzwonić na lirze*. 
I upadałył rzesze gdzieś w odmęty 
przeklęty duchem) ty, przetrwaj przeklęty. 


ҮШ. 


Cmentarz ten ku mnie/wolaniem przeklinal, 
drzewa skrzypiące род wichrem się kładły, 
chmurzysków orkan gnał i lasy zginał 

strojąc niebiosy kłębnemi widziadły, — 

które porywał wichr i mieczem ścinał, 

księżyc — —, już nowe straszydła wypadły, — — 
już wschodził księżyc w drzew starganej sieci 

i cmentarz w blaskach milkł, a próchno świeci. 


IX, 


W skrzydtach lecialem'przed Boze trony ; 
w bluźnierstwie skargę głoszę 

ja odepchnięty,! ja wzgardzony 

tobie mą nędzę znoszę, 

i przeklnę Ciebie \Nieogarniony, 

gdy łaski nie wyproszę, 

Otom ja, z Świętych i twoich szeregu 
nieszczęścia kolo! pchnął do biegu. 


Stanislaw Wyspianski, 


ЭС 


Przeklatem Кгбїа, ja niepomny 
ze z królem naród рада, — 

ze będzie kiedy$t dziad bezdomny 
co jeno śpiewem+żalów gada, 

że miasto miecza! lira dźwięknie 
i że on lud, gdy skargą jeknie 
to kurhan dźwignie ogromny, — 
o Boże, kiedyż miecz zaszczęknie 
o Panie, kiedyż miecz zawłada. 


ХІ. 


Chociażby miecz! па moją głowę 
miał spaść ji świętość zburzyć 

i męki wskrzesić Chrystusowe 

i na mnie] mord 'powtórzyć.. . 
chociażby męki przyjąć nowe, 
by jenoi onym służyć, 

by się doczekać|i doprosić 
chwili, by опупџтазке głosić! 


XII. 


Oto upadli, — przecz są silni, 
przecz żyją, choć umarli, — 
męczeństwem piętno hańby starli 
iw Słowie Twojem trwają pilni.. 


XIII. 


Oni przeklęli, 
jak ja przekląłem, 
serce mi podeptali 
krwawiące ciernie w piersi wziąłem 
i piętno, co mnie pali 
i ze skalanem lstawam czołem,... 
że prośba ich ocali,... 
przez moje męki w szaleństwie ducha! 


Wieczność mię słucha. 


Biskup i Jego król 
dosiedli koni 


Swiety Stanislaw. 


1 po zielonej Мош 
je powiedli 
. А potem 
jak szli z powrotem 
to pochód ich Бу? zwycieski. 
U stóp im lezaly pokotem 
zawiści, zazdrości, klęski, — 
Orłowie nad nimi przelotem 
na szérzy skrzydeł wiszący. 
Rotami szli z wielkim rumotem 
rycerze ci zmartwychwstający 
szli pewni, szli nieśmiertelni, 
z mieczami ujętymi w ręku 
szykiem zwartym boju nierozdzielni 
w zbroic chrzęście, brzękocie, poszczęku. 
. Przed nimi 
bożymi 
nie ostało się nic na ich drodze. 
Pomseili wszystkich krzywd 
w spalenisk krwawej pożodze, 
Że na to zwiedzeni byli, 
by Siłą kraj swobodzili. 


Wskrzeszaj! a oto wskrzesisz Piotrowiny, 
dawno przegniłe w grobowym zakopie... 


I poczynało już coś drgać w tym złomie 

ze szczytów i potoczyły się (żwirów okruchy 
jakoby drganie zatrzęsło w ogromie 

skał, że z kamiennych szat ocknęły duchy 
głazy się z węgłów ruszyły widomie 

i rum podziemnych łoskotów grzmiał głuchy, 
po stokach biegły wciąż skalne okrzeski 

w przepaść, po zrębach 


Pod znakiem krzyża czarem gusł 
na proch się sypał pył i gruz 
król polski, jak był skałą wzrósł 


Зар стас wWsgalosci Таб aw, części wzÖrenieny. 'Rodaloya. 


6 Stanisław Wyspiański, 


Gromowladna — w ostatnich dwóch latach jakby gwożdziem 
męczeństwa przebita i umęczona prawica Stanisława Wyspiańskiego 
— zaklęła w kartony zjawy Akropolu polskiego: Sw. Stanisława, 
Henryka Pobożnego i Kazimierza Wielkiego. Kartony witrażowe do 
katedry krakowskiej stanowią każdy wypełnienie tylko górnej ро- 
łowy okien , dolna część miała przy każdym przedstawiać odczucie 
wizyj. Tego niema — 1 nikt ich już nie zaklnie w kamienne laski 
okienne i nie prześwietli naszem słońcem i mrokiem wieczornym — 
Pozostaną jednak zaklęte słowami samego Wyspiańskiego — rapso- 
dem: „Henryk Pobożny*, „Kazimierz Wielki“ i tym „Swięty Stani- 
sław* ze spuścizny Wyspiańskiego teraz ogłoszonym. 

I do pierwszego witrażu, „Śluby Jana Kazimierza i Polonia* 
przeznaczonego do katedry lwowskiej, napisał Wyspiański scenę dra- 
matyczną: „Królowa polskiej korony* w r. 1898 w Paryżu, gdzie 
wówczas przebywał i gdzie te kartony malował. Jak wiadomo, jest 
to jeden witraż z dwóch części: dolnej, na której Jan Kazimierz 
składa przysięgę: 


„Przysięgam Ci niebios królowo święta 
Maryjo pełna łask, 

Niepokalanie poczęta, 

królową mego królestwa 

przezemnie dziś nominowana, 

obronić kraj mój zewsząd ciemiężony, 
wyzwolić lud mój prosty aciśnięty, 
wypędzić wrogów 2 granicy, korony, 

w cześć podać obraz Twój święty 15 


Przysięgę składają wszyscy obecni W katedrze (dnia 4 kwiet- 
nia 1656 r.) senatorowie, rycerze, lud i tłum mieszczan lwowskich, 
zaśpiewanych miejscową pieśnią o cudownym obrazie Matki Boskiej: 
„Śliczna gwiazdo miasta Lwowa — Maryja”... < 

Górna część witrażu — to Polonia — „ubrana w czarną żałobną 
suknię leci, wichry ją wioną; kolana lud ujmuje, pedtrzymuje.... 
Polska to nasza niesiona.... — ku Maryi płyną w перо“, 

Może trzeba wspomnieć, że Wyspiański, napisawszy; „Królowę 
polskiej korony“, przysłał rękopis do Krakowa, chcąc, by ją tu ktoś 
wydrukował. — Nie uznano tego wówczas za odpowiednie — a re- 
kopis od tej chwili pozostał w obeych rękach , skąd dopiero»teraz 
przypadkiem-się odnalaz]. 

Rapsod „Św. Stanisław* pozostawił Wyspiański tylko w czę- 
ści — myślał jednak ukończyć go — na postać tę zwracał zawsze 
swe oczy — a fotografia trumny św. Stanisława z katedry krakow- 
skiej i widok Skałki wraz z sadzawką — stały widoczne na stole 


O ЕРНИН РЕНН 


Swiety Stanislaw. 7 


w jego pracowni. — W rekopisie ma rapsod wypisana date „1900 
— 1902“. Пуле pierwsze kartki, które zawieraja dyspozycya rapsodu, 
oznaczone sa data: ,5. 5. 1900%, poczem następują strofy (każda na 
osobnej kartce napisana) oznaczone liczbami I— XIII. Mają one daty: 
strofa I: „27. 8. 19005, strofy ПІ, Ш, IV, У: — „28. 8. 1900*, 


strofy VI, VII, IX, ХШ datę: „29. 3. 1900“. Nieoznaczone wyw 7/ 


tem są strofy: X, XI, XII, lecz te należy odnieść do fety po- 
przedniej t. j. 29 marca 1900 r., gdyż pisane są na takim samym 
papierze, na jakim skreślone są strofy nią oznaczone. Strofa VIII ma 
datę: „14. 8. 1902“. 

Czterowiersz następujący po strofie XIII-ej nie jest oznaczony 
datą (pisany jest może w r. 1902); bezpośrednio następujące (od: „2. 
A potem*) pisane są w r. 1900 — bez oznaczenia daty dziennej. 
Ostatnie trzy wiersze („Pod znakiem krzyża“. ..) napisane są ołów- 
kiem na małej karteczce. Należą do końcowej części rapsodu — nie- 


napisanej, 


X. Dr. JAN FIJAEEK. 


Modernisci katoliccy Kościoła Lwowskiego 
w wieku XVI: 


sam X. arcybiskup Paweł Tarło i mistrz Jan Trzciana 
kanonik-kaznodzieja kateoralny. 


A miłośnik ojczyzny choć w kapłańskim stanie. 
B. Paprocki, Panosza (1575 r.). 


Bibliografia literatury polskiei zna pewne pisma i sprawy daje 
niektóre obu dostojników kościoła metropolitalnego we Lwowie: 
i arcybiskupa Pawła Tarły (1560/1 + 22 I 1565) i kanonika-kazno- 
dziei mistrza Jana z Trzciany (1556 + 30 III 1567), który po zej- 
ściu tegoż arcybiskupa został administratorem dyecezyi; Żyli tedy 
obaj przy tymże kościele w trzecim okresie soboru trydenckiego, 
wysoki w nim swój urząd sprawując w czasach największego 
w Polsce katolickiej napięcia religijnego. Pierwszy bibliograf polski, 
Jan Daniel Andrzej Janozki, wspomina i objaśnia synod prowincyo- 
nalny pierwszego, odprawiony r. 1564 d. 8—11 listopada; czyni to 
za przewodem panegirystów Zywiociarzy arcybiskupów lwowskich, 
sam zaś arcypasterza Pawła Tarłę h Topór, kiedy miał być jeszcze 
sędzią ziemi lwowskiej i wojskim stryjskim, poczytuje za mecenasa 
ludzi uczonych na Rusi polskiej 1). Ostatni i największy nasz biblio- 


1) Janociana sive clarorum atque illustrium Poloniae auctorum 
maecenatuumque memoriae miscellae, Vol. ПІ nunc primum e сода. 
Biblioth. Publ. Vars. ed. Samuel Theophilus Linde (Varsaviae, Typis 
Collegii Scholarum Piarum, A. R. 5. MDCCCXIX 118191) 823—327 
num. CLIII a o rzekomem mecenasostwie tegoż arcybiskupa Pawła 
Tarły w Vol. I (Varsaviae et Lipsiae, apud Michaelem Groellium, A. 
R. 8. MDCCLXXVI [1776]), 34 i 88--9 num. XIV. 


SWIETY STANISEAW. 


Swiety Stanisław wzlatuje trumną przed trony Boże i oskarża 


się przed Bogiem i zrzeka się swojej świętości i wywyższenia, — 
a chce wziąć na się Grzechy i zbrodnie narodu, aby go odkupić 
i mękę chce wziąć cierniową. — Nikną mu trony z przed oczu — 
jest zawieszony w wielkiej przestrzeni światów i zapada się 
z łoskotem w przepaść 

Siła ziemi go ciągnie ku sobie.... 


Trumna goni po kraju, szukając króla, którego ma konsekro- 


Na tych gonitwach blachy pękają i trumna się rozlatuje... 


Święty-Duch na Skałce czeka.... orły przylatują doń.,.. on 
z nich zgaduje, że wiedzą o królu..... idzie za nimi niesiony or- 
łami — do Tatr. — 


Ж nim idą czterej Aniołowie srebrni. — 

Orly go wiodą do grot, na szczyty krzesanic. 
Widzi rycerstwo zaklęte ; 

każe Aniołom zatrąbić trzykrotnie. 


Pocałowanie z królem... 

Wyzwoleni płyną z orłami, do kraju. 

Przed nimi Anioły cztery srebrne — trąbiące. 
Koronacya. — 


Pamiętnik literacki VII. 


9 Stanisław Wyspiański, 


I. 


Wiec sie Aniolom, ktörzy mig trzymali, 
wydarlem z trwożnych ich objęć uścisku 
i byłem trumną, co w blaskach się pali, 
lecącą w świateł zgasających błysku 

i byłem ciałem, które potargali 

niegdyś jak świętość tu na oltarzysku 

i miałem rękę klnącą w relikwiarzu, 
kiedy stanąłem na Polski cmentarzu. 


П, 


Polska zaś cała w mojem już imieniu 
rozkochana i do mnie modląca, 

gdy ja pamiętny krzywd w zlękłem sumieniu 
i gdy sumienie to Swietosé odtrąca, 

gdym jest w rozpaczy piekielnem goreniu; 
zapomnieć, żem był dla niej ręka klnąca. 

I chciałem wskrzeszać jej umarłe syny, 

od wieków w ziemi trupy — Piotrowiny. 


II. 


I objatem olbrzymi ten cmentarz, 
glosem wielkim wolajac na kosci, 
jako Sadów strasznych regimentarz, 
trawion jadem winy i litosei: 

„Oto byłem posieczon, pamiętasz, 

oto jestem zrośnięty w jedności*. 

Głos mój leciał przez pola cmentarne, 
hucząc z trumny, jak dzwony pożarne. 


IV. 


„Bóg mnie nadał dzisiaj moc wskrzeszania , 

oto budzę was Archanioł Sądu, 

wstańcie z martwych! Święto pojednania ! 

Was powiodę do nowego lądu! 

w świat, gdzie ziemskich krzywd już niema trwania 
i gdzie dusza zbywa grzechów trądu — 

ja wasz Święty, ja wasz kochający 

а wy moi Sędzie, wy sądzący 15 


V. 
„Wasze modły mnie stawiły u Boga, 


mnie, com waszą zgubę śmiał kląć — 
moje modły gorące i trwoga 


ER 
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wam dziś ciało żywotów да wziąć; 
już się moja skończy męka sroga, 
oto powstań narodzie i sądź!* 

I stała się cisza, dech Ziemia zaparła 
i grobów jamy płodzące rozwarła 


VI. 


I wychodzili z tych jam umęczeńce 

z rozoranych skib: — 

„Potepiony ty, my potępieńce 

ogień nam strawa i chlób; 

pług zaorał korony i wieńce 

i kwiat opadł z lip.... 

oto patrzaj ty trumno-obrońca 

jak przekleństwom twoim niemasz końca. 


VII. 


„Hej, mordowano nam radości nasze 

i zaciągniono duchów moc na krzyże; 

przeklęto hasła, sztandary, pałasze 

i wszerz ozwarto nam więzienne dźwirze 

i zawleczonym na Sąd przed kaifasze 

ból nasz kazano nam dzwonić na lirze*. ! 
I upadaly rzesze gdzies w odmety | 
przeklety duchem ty, przetrwaj przeklety. 


VIII. 


Cmentarz ten ku mnie wołaniem przeklinat, 
drzewa skrzypiace pod wichrem sie kładły, 
chmurzysków orkan gnal i lasy zginal 

strojąc niebiosy kłębnemi widziadły, — 

które porywał wichr i mieczem ścinał, 

księżyc — —, już nowe straszydła wypadły, — — 
już wschodził księżyc w drzew starganej sieci 

i cmentarz w blaskach milkł, a próchno świeci. 


IX. 


W skrzydłach leciałem przed Boże trony ; 
w bluźnierstwie skargę głoszę 

ja odepchnięty, ja wzgardzony 

tobie mą nędzę znoszę, 

i przeklnę Ciebie Nieogarniony, 

gdy łaski nie wyproszę, 

Otom ja, z Swietych twoich szeregu j 
nieszczęścia koło pchnął do biegu. 


4 Stanisław Wyspiański, 


X. 


Przeklalem króla, ja niepomny 
że z królem naród pada, — 

że będzie kiedyś dziad bezdomny 
co jeno śpiewem żalów gada, 

że miasto miecza lira dźwięknie 
1 że on lud, gdy skargą jęknie 
to kurhan dźwignie ogromny, — 
o Boże, kiedyż miecz zaszczeknie 
o Panie, kiedyż miecz zawlada. 


XI. 


Chociazby miecz na moja glowe 
miał spaść i świętość zburzyć 

i męki wskrzesić Chrystusowe 

i na mnie mord powtórzyć... 
chociażby męki przyjąć nowe, 
by jeno onym służyć, 

by się doczekać i doprosić 
chwili, by onym łaskę głosić! 


XII. 


Oto upadli, — przecz są silni, 
przecz żyją, choć umarli, — 
męczeństwem piętno hańby starli 
i w Słowie Twojem trwają pilni. . 


XIII. 


Oni przekleli, 
jak ja przekląłem, 
serce mi podeptali 
krwawiące ciernie w piersi wziąłem 
i piętno, co mnie pali 
i ze skalanem stawam czołem,... 
26 prośba ich ocali,... 
przez moje męki w szaleństwie ducha! 


Wieczność mię słucha. 


ma 


Biskup i Jego król 
dosiedli koni 
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1 po zielonej Мош 
je powiedli 

2. A potem 
jak szli z powrotem 
to pochód ich Бу? zwycieski. 
U stóp im leżały pokotem 
zawiści, zazdrości, klęski, — 
Orłowie nad nimi przelotem 
na szérzy skrzydeł wiszący. 
Rotami szli z wielkim rumotem 
rycerze ci zmartwychwstający 
szli pewni, szli nieśmiertelni, 
z mieczami ujętymi w ręku 
szykiem zwartym boju nierozdzielni 
w zbroic chrzęście, brzękocie, poszczęku. 


3. Przed nimi 
bożymi 
nie ostało się nic na ich drodze. 
Pomścili wszystkich krzywd 
w spalenisk krwawej pożodze, 
26 na to zwiedzeni byli, 
by Siłą kraj swobodzili. 


Wskrzeszaj! a oto wskrzesisz Piotrowiny, 
dawno przegniłe w grobowym zakopie... 


I poczynało już coś drgać w tym złomie 

ze szczytów potoczyły się żwirów okruchy 
jakoby drganie zatrzęsło w ogromie 

skał, że z kamiennych szat ocknęły duchy 
głazy się z węgłów ruszyły widomie 

i rum podziemnych łoskotów grzmiał głuchy, 
po stokach biegły wciąż skalne okrzeski 

w przepaść, po zrębach..... 


Pod znakiem krzyża czarem gusł 
na proch się sypał pył i gruz 
król polski, jak był skałą wzrósł 


Ел Беја а а M A] 


2 Stanisław Wyspiański. 


*) Przedruk w całości lub w części wzbroniony. Redakcya. 


6 Stanislaw Wyspiański, 


Gromowladna — w ostatnich dwóch latach jakby gwożdziem 
męczeństwa przebita i umęczona prawica Stanisława Wyspiańskiego 
— zaklęła w kartony zjawy Akropolu polskiego: św. Stanisława, 
Henryka Pobożnego i Kazimierza Wielkiego. Kartony witrażowe do 
katedry krakowskiej stanowią każdy wypełnienie tylko górnej po- 
łowy okien, dolna część miała przy każdym przedstawiać odczucie 
wizyj. Tego niema — i nikt ich już nie zaklnie w kamienne laski 
okienne i nie prześwietli naszem słońcem i mrokiem wieczornym — 
Pozostaną jednak zaklęte słowami samego Wyspiańskiego — rapso- 
dem: „Henryk Pobożny“, „Kazimierz Wielki* i tym „Swiety Stani- 
slaw“ ze spuścizny Wyspiańskiego teraz ogloszonym. 

I do pierwszego witrażu, „Sluby Jana Kazimierza i Polonia“ 
przeznaczonego do katedry lwowskiej, napisał Wyspiański scenę dra- 
matyczną: „Królowa polskiej korony* w r. 1893 w Paryżu, gdzie 
wówczas przebywał i gdzie te kartony malował. Jak wiadomo, jest 
to jeden witraż z dwóch części: dolnej, na której Jan Kazimierz 
składa przysięgę : 


„Przysięgam Ci niebios królowo święta 
Maryjo pełna łask, 

Niepokalanie poczęta, 

królową mego królestwa 

przezemnie dziś nominowana, 

obronić kraj mój zewsząd ciemiężony, 
wyzwolić lud mój prosty uciśnięty, 
wypędzić wrogów z granicy korony, 

w cześć podać obraz 'Iwój święty 1“ 


Przysięgę składają wszyscy obecni w katedrze (dnia 4 kwiet- 
nia 1656 r.) senatorowie, rycerze, lud i tłum mieszczan lwowskich, 
zaśpiewanych miejscową pieśnią о cudownym obrazie Matki Boskiej: 
„Śliczna gwiazdo miasta Lwowa — Магуја“.... 

Górna część witrażu — to Polonia — „ubrana w czarną żałobną 
suknię leci, wichry ją wioną ; kolana lud ujmuje, podtrzymuje. ... 
Polska to nasza niesiona.... — ku Maryi płyną w niebo“. 

Może trzeba wspomnieć, że Wyspiański, napisawszy: „Królowę 
polskiej korony*, przysłał rękopis do Krakowa, chcąc, by ją tu ktoś 
wydrukował, — Nie uznano tego wówczas za odpowiednie — a rę- 
kopis od tej chwili pozostał w obcych rękach, skąd dopiero teraz 
przypadkiem się odnalazł. 

Rapsod „5%. Stanisław* pozostawił Wyspiański tylko w czę- 
ści — myślał jednak ukończyć go — na postać tę zwracał zawsze 
swe oczy — a fotografia trumny Św. Stanisława z katedry krąkow- 
skiej i widok Skałki wraz z sadzawką — stały widoczne na stole 
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w jego pracowni. — W rekopisie ma rapsod wypisaną datę „1900 
—1902«. Dwie pierwsze kartki, które zawierają dyspozycyą rapsodu, 
oznaczone są datą: „б. 5. 1900*, poczem następują strofy (każda na 
osobnej kartce napisana) oznaczone liczbami I— XIII. Mają one daty: 
strofa I: „27. 3. 1900*, strofy ПІ, ІШ, IV, У: — „28. 8. 1900“, 
strofy VI, УП, IX, XIII date: „29. 8. 1900“. Nieoznaczone wy- 
raźnie są strofy: X, ХІ, XII, lecz te należy odnieść do daty po- 
przedniej t. j. 29 marca 1900 r., gdyż pisane są na takim samym 
papierze, na jakim skreślone są strofy nią oznaczone. Strofa VIII ma 
datę: „14. 8. 1902%, 

Czterowiersz następujący po strofie XIII-ej nie jest oznaczony 
datą (pisany jest może w r. 1902); bezpośrednio następujące (od: „2. 
A potem*) pisane są w r. 1900 — bóz oznaczenia daty dziennej. 
Ostatnie trzy wiersze („Pod znakiem krzyża*...) napisane są ołów- 
kiem na małej karteczce. Należą do końcowej części rapsodu — nie- 
napisanej. 


Adam Chmiel. 


4. Dr. JAN FIJAŁEK. 


Modernisci katoliccy Kościoła Lwowskiego 
w wieku XVI: 


sam X. arcybiskup Paweł Tarło i mistrz Jan Trzciana 
kanonik-kaznodzieja kateoralny. 


A miłośnik ojczyzny choć w kapłańskim stanie. 
B. Paprocki, Panosza (1575 r.). 


Bibliografia literatury polskiej zna pewne pisma i sprawy daje 
niektóre obu dostojników kościoła metropolitalnego we Lwowie: 
i arcybiskupa Pawła Tarły (1560/1 Т 22 I 1565) i kanonika-kazno- 
dziei mistrza Jana z Trzciany (1556 + 30 III 1567), który po zej- 
ӛсіп tegoż arcybiskupa został administratorem dyecezyi; żyli tedy 
obaj przy tymże kościele w trzecim okresie soboru trydenckiego, 
wysoki w nim swój urząd sprawując w czasach największego 
w Polsce katolickiej napięcia religijnego. Pierwszy bibliograf polski, 
Jan Daniel Andrzej Janozki, wspomina i objaśnia synod prowincyo- 
nalny pierwszego, odprawiony r. 1564 d. 8—11 listopada; czyni to 
za przewodem panegirystów żywiociarzy arcybiskupów lwowskich, 
sam zaś arcypasterza Pawła Tarłę h Topór, kiedy miał być jeszcze 
sędzią ziemi lwowskiej i wojskim stryjskim, poczytuje za mecenasa 
ludzi uczonych na Rusi polskiej*). Ostatni i największy nasz biblio- 


1) Janociana sive clarorum atque illustrium Poloniae auctorum 
maecenatuumque memoriae miscellae, Vol. 111 nunc primum e codd. 
Biblioth. Publ. Vars. ed. Samuel Theophilus Linde (Varsaviae, Typis 
Collegii Scholarum Piarum, A. В. 5. MDCCCXIX [1819]), 323—327 
num. CLIII a o rzekomem mecenasostwie tegoż arcybiskupa Pawła 
Tarły w Vol. I (Varsaviae et Lipsiae, apud Michaelem Groellium, A. 
R. 8. MDCCLXXVI [1776]), 84 i 38—9 num, XIV. 
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graf, Karol Estreicher, wskazuje drugiego nietylko dzieła drukowane 
łacińskie ale chwalebnym zwyczajem swoim określa bliżej także ich 
zawartość , prostuje daty wydań u poprzedników pomylone i o sa- 
mym wreszcie autorze wydobywa garść szczegółów biograficznych 
z pism jego własnych i wydawnictw źródłowych‘). Ina kartach na- 
szego PamiętnikaLiterackiego , w pierwszych zaraz jego roczni- 
kach, przesunęło się już imię X. Jana Trzciany, poprzednika Piotra 
Skargi na ambonie kaznodziejskiej w katedrze lwowskiej , atoli 
przyciemnione zapiskiem w aktach kapituły lwowskiej ręką pierw- 
szego jej kanonika-kanclerza, X. Skargi, o naganie naszego mistrza 
przez kapitułę za podejrzane i podobno zbyt serdeczne stosunki, 
jakie go łączyły ze sługą Zofią w domu kapitulnym, we własnem 
jego mieszkaniu (na posiedzeniu 10 marca 1566). Wobec tego za- 
pisku, swoją drogą przekreślonego zaraz potem i to kilka razy, ba- 
dacz polski nie mógł się opędzić myśli, nachodzącej go upornie, że 
między tą sprawą leciwego X kanonika Jana z Trzciany a ry- 
chłym wkrótce wyjazdem ze Lwowa młodego X. Piotra Skargi musi 
istnieć rzeczywisty związek przyczynowy, to znaczy: stary „zbyt 
liberalny kapłan“ zdaje się wygryzł ze Lwowa Skargę, księdza 
o nieskazitelnem życiu 2). Pochwycił ten zapisek następnie dłubacz 
ruski epizodu z życia Piotra Skargi i rozmazując go rozkosznie pió- 
rem studenckiem zawołał z uciechą: „Jan Trzciana Arundinensis to 
typowy polsko-katolicki kanonik XVI wieku* 3), Hipotezę powyższą 
i okrzyk ten skandaliczny zostawmy ich autorom. Jeden upadek nie 
slanowi jeszcze człowieka i nie otwiera dla niego karty historyi ani 
literatury. 


Obydwa. i arcybiskup Tarło i kanonik jego Trzciana, lumina- 
rzami nie byli, ale żadnego z nich Kościół nasz wstydzić się nie po- 
trzebuje. Mistrz Jan z Trzciany, już tytułem swojej katedry kazno- 


1) Bibliografia Polska, Tom ХУШ, Stólecie XV—XVIII. 
W ukladzie abecadlowym (Kraków, Czcionkami druk. Uniwersytetu 
Jagiell. 1901), 400—402: Jan z Trzciany (Arundinensis). 

2) Bos telFerdynand, Kanonikat [lwowski] Piotra Skargi w Pam. 
Lit. I (1902), 120—188, czyt. str. 125. 

3) Odprawe temu autorowi dal Stanislaw Kossowski (tamze 
III [1904], 133 —140), sam przytem wyłuszczając podróż tajemną 
Skargi do Rzymu, gdzie wstapil do T. J. w r. 1568; szkoda je- 
dnak niezmierna, iz za glówna i jedyna broszury omawianej zasluge 
poczytal wydanie w niej dwu (jakoby) nieznanych listów oryginal- 
nych Skargi do Kromera z Krakowa 13 list. 1568 i z Rzymu 26 
lut. 1569, jakie öw autor mial odkryó w znanym wszystkim dobrze 
kodeksie Jagiell. Nr. 28, albowiem „Ks. Piotra Skargi kano- 
nika lwowskiego, Dwa listywłasnoręczne do Marcina 
Kromera z r. 1568 i 1569“ wyd. Dr. W(ł) W(islocki) i zna- 
komicie objaśnił w Przeglądzie Lwowskim zr. 1875 П, 88—96. 
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dziejskiej, przerastał całą kapitułę metropolitalną swą wiedzą teo- 
logiczną; zaszczytne w hierarchii kościelnej stanowisko zawdzięczał 
samej nauce a więc sobie samemu, plebejem był. Był też człowie- 
kiem. Upadek swój odpokutował gorzko choćby wstydem na kapi- 
tule, ocknął się też zaraz z zapomnienia chwilowego, zwracając 
myśl swoją do Boga i ku zbawieniu duszy: kilkanaście kart poni- 
26) w tych samych aktach kapitulnych czyta się przepiękny jego 
testament, uczyniony w trzy miesiące później na rzecz wyłączną 
ukochanej przez niego katedry (20 VI 1566), która jeszcze do dziś 
dnia, acz nie wie o tem, cennych skarbów pamiątkę po nim chowa. 
Do Lwowa przybył z Krakowa na wezwanie, opuścił profesurę ko- 
legium Jagiellońskiego dla katedry kaznodziejskiej z kanonią złączonej, 
którą uzyskał, jak się nadmieniło, dzięki własnej zasłudze. — Rzecz 
inna z arcybiskupem Pawłem Таг z Sezekarzowic. Stolec metro- 
politalny przypadł mu jedną z dróg już tradycyjnie utartych na 
dworze królewskim: konneksyą rodową, w tym wypadku możnego 
domu panów Tarłów, wielce u Zygmunta Augusta wpływowych, 
jako już z dawna i w służbie jego własnej i przodków jego zosta- 
jących, od samego Jagiełły począwszy. Blada osobistość i mało 
przedtem znana nowego X. arcybiskupa dopiero we Lwowie po- 
częła się zarysowywaé, ale się nie rozwinęła: raz tylko zabłysła 
przed światem na onym synodzie 1564 roku, tyle chwalonym jako 
dzieło jego własne, lecz wnet potem zgasła, w cienie śmierci od- 
chodząc. — I z mistrzem Trzciang zeszła sława mądrości jego ko- 
ścielnej do grobu, za życia zaś poza bramy lwowskie nie wyszła; 
odrobina pism jego przeszła bez wrażenia , już nie hałasu ale ani 
odgłosu nie wywołała żadnego. W historyi literatury religijno-łaciń- 
skiej nie ma nawet swego kącika, miejsce dla takich jak on auto- 
rów zaiste sama jedna bibliografia chowa, i lo tylko wybranej gar- 
stce badaczów dostępna. 

Prawie tedy dla nich obu, dla arcybiskupa i kanonika jego, 
a jedyne niech będzie wspomnienie w dziejach Kościoła polskiego : 
w sferze jego wyłącznie żyli i dla niego pracowali, w nim syci go- 
dności i chleba duchownego przykładnie pomarli, przyjaciół i kate- 
drę lwowską szczerą okrywając żałobą. Niechże sławę imienia, 
dzieł i spraw ich chwałę historyk kościelny opiewa. Zwłaszcza arcy- 
biskupa. Więc go chwalono a chwalono za życia i po śmierci, jak 
przystało na rozwielmożnioną ponownie w epoce potrydenckiej hi- 
storyografią hagiograficzną. która się krzywiąc na światły kler świe- 
cki prawdy o biskupach i zakonach nie odsłania i w dwu tych tylko, 
jakoby jedynych czynnikach Kościoła, dzieje jego ku ich chwale do- 
mowej głosi, przedstawia. Przywaloną pozostaje dotąd zasłoną takiej 
historyografii kartą i nieodczytaną jeszcze w losach naszego Ko- 
ścioła oraz literatury teologicznej i liturgicznej n. p. rola i znacze- 
nie w nich kapituł katedralnych , tudzież sam nawet stosunek ko- 
ścielno-polityczny Stolicy rzymskiej do Polski. Z obu tych stron upo- 
minano i naganiano arcybiskupa Tarłę jeszcze żywego, między in- 
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nemi w szczególności za literaturę kościelną iż wraz ze swym ka- 
znodzieją - teologiem chciał być w niej w najlepszej wierze i z pe- 
wnością bezwiednie nowatorem, jak wówczas i do wczoraj u nas 
mówiono a dzisiaj, od R. P. 1907, modernistą katolickim. Z tego 
tytułu, jaki im daje szczęśliwie dochowany pomnik polsko - liturgi- 
czny, tak jak wyszedł z ich ręki w pamiętnym dla Kościoła w Polsce 
roku 1564, wchodzą oni dzisiaj do Pamiętnika, do historyi ko- 
ścielnej i literatury naszej polskiej w dziale jej religijnym. W braku 
żywych niech przemówią umarli moderniści katoliccy kościoła lwo- 
wskiego w wieku XVI: sam X. arcybiskup Tarło, lecz jeszcze wię- 
cej kanonik jego, zeplwanej pamięci mistrz Jan Trzciana. 

Czy cieszyć się i chwalić czy też ganić nam ich wypadnie, 
zawsze w miarę, ile prawda historyczna kaze i tylko ona sama, 
imperatyw najwyższy i jedyny w badaniu przeszłości i przy ocenie 
jej pomników. Prawdy żadna siła absolutystyczna czy reakcyjna nie 
zgniecie i nie usunie; ze sprzysiężeń i zamachów przeciwko sobie 
mocy wszelakich wyjdzie zawsze cało, nieskaleczona, promienna. 


Т; 


Pochwała arcybiskupów lwowskich, zwłaszcza Tarły 
i jego годи. 


Poprzedza: poeta samborski, bakałarz lwowski, mistrz krakowski, 
w końcu troszeczkę modernista. 


Wysławiali Tarłę najpierw panegiryści, których imię i plemię 
w stanie duchownym jest nieśmiertelne, naówczas wicku humanisty- 
cznego obyczajem: artyści rymarze, mistrzowie poeci. 

Wielu ich było w tym cechu, mistrz nad mistrze tylko jeden, 
co to Dawida i samego nawet Zbawiciela z Olimpem splatał, ołtarz 
chrześcijański przystrajał w muzy i bogi pogańskie, marą poetycką 
świata klasycznego opiewał Boga w Trójcy jedynego. Typ humani- 
sty chrześcijańskiego, jakiego wydała umysłowość katolicka w wieku 
reformy religijnej a może ideał profesora uniwersyteckiego w duchu 
zbożnie kościelnym, który utartym krocząc szlakiem tradycyi szkol- 
nej dróg nowych w nauce nie wskazuje ale ma za to na ustach 
zawsze cześć Boga, zawsze też wysoko o sobie rozumie a ludziom 
w celach samolubnych służy : talent swój przeciętny i wszystkie pi- 
sma wprzęga w służbę pochwał bezwzględnych hierarchii duchownej 
i świeckiej. I tacy są pożyteczni i potrzebni, nie tylko jako kadzidło 
na dym sławy ludzkiej ale i ku zachowaniu ziarna prawdy history- 
cznej, jakie sami bezwiednie chowają w stogach plew, mową wią- 
zaną czy niewiązaną sypanych przez siebie; przychodzą potem hi- 
storycy, którzy ją okiem badawczem znajdują i ostrzem krytyki 
oczyszczają z pleśni obłudy i kłamstwa. Płody panegiryczne piew- 
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ców i mowców humanistycznych są czemś więcej aniżeli okazem 
literackim, lśniącym się łuską formy poetyckiej i peryodów retory- 
cznych blaskiem ; włożyć je trzeba również między pomniki historyczne, 
bądź jako źródła, zawierające w sobie bogaty materyał bio- i bibliogra- 
ficzny, bądź jako utwory autorów, dzierżących naówczas berło sądu 
historycznego. Poeci to przecież i retorowie spełniali pracę historyo- 
graficzną , i oni sami tylko uważali się i poczytywano ich za jedy- 
nych historyografów ; historykom zostawiano jeszcze samą wyłącznie 
annalistykę : 


Historici factum certis annalibus addent, 
Musa poetarum concelebrabit opus!) — 

1) VigilantiusGregoriusSamboritanus Benedicto Her- 
besto Neapolitano Cracoviam redeunti (z rektorstwa szkoly skwierniewi- 
ckiej arcybiskupa-prymasa Jana Przerembskiego) w ed. 10) п М. Siebe- 
neychera: M. TulliiCiceronis vita, e scriptis et verbis eiusdem 
descripta. Opera et studio Benedicti Herbesti Neapolitani (pelny tytul 
u Estreichera BP. ХУШ [1901], 120; egz. biblioteki Ossolinskich 
we Lwowie 5712. 8% niegdy Bożyciołków krakowskich: „Liber Do- 
mus SS. Corp. Chr. Can. Regul. Casimiriae ad Cracoviam“). Dzieło 
drukowane w ciągu 1560 r. poświęca autor, B. Herbest, biskupowi 
krak, F. Padniewskiemu przedmową, datow. w kolegium mniejszem 
w marcu 1561; po niej następuje na trzech kartach witanie w dy- 
stychach Grzegorza Samborczyka, który też zaopatrzył sześciowier- 
szem herb Nowinę bpa Padniewskiego na odwrocie k. tyt., powtó- 
rzonym później wraz z odbiciem herbu w wydaniu zbiorowem wla- 
snych jego poezyj tamże w r. 1566: Ecloga I. Elegiae IX i t, d. (egz. 
Ossol. 17979 z tego samego konwentu Kan. reg. u Bożego Ciała 
w Krakowie). 

Wstępna uwaga w tekście o Olimpie wyjęta z poezyj oczywiście 
Samborezyka, zob. np. jego Theoresis secunda seu Parentes 
(b. m. i r. w.; u Siebeneychera 1569; egz. bibl. Pawlikowskich we 
Lwowie 14229). Charakterystycznem jest, iż wyjeżdża nim zaraz 
w pierwszym swym wierszu, jaki w druk puścił lub przynajmniej 
jaki nas doszedł, Najdawniejszym tym jego płodem nam znanym 
jest: Im Alberti Novicampiani De corruptissimis huius seculi mo- 


ribus orationem — treści teologiczno apologetycznej napisan. w Wę- 
grzech 26 listop. 1556, druk. w Krakowie п Szarffenb. 1557 
(egz. Ossol. 11094, 8% — Epigramma: „Optimus in celso 


considens Pastor Olympo | Vidit ovile tui, Pannonis ora, gregis | A 
male nutritis invadi dente catellis...*; zamieszczone jest ono na końcu, 
poeta tytułuje się tutaj V. G. a Sambor (w Dykcyon. poet, polsk. X. 
Juszyńskiego II, 162 zachodzi błąd drukarski w oznaczeniu r. 1551 
jako edycyi tego pisma Olbrachta z Nowopola dyec. gniezn. zam. 1557). 
Błąd również drukarski zakradł się do daty tegoż Samborczyka ele- 
gii Ad Patres, t. j. doktorów i mistrzów w kolegium Jagiellońskiem 


АІ 
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orzeka za wszystkich nasz rymopis krakowski ze Sambora, za prze- 
wódzcę świata muz i wybranego wieszcza w ich stolicy siebie po- 
czytujący już w roku Pańskim 1561: 


Scilicet ut clarum gestis heroa canendis, 
Pegasidumque decus deliciumque suum, 

Ipse recens etiam Musarum cultor adirem 
Atque novo facerem verba coacta modo, 


Nowa epoka i kultura rozpocząć się z nim miała od chwili, 
kiedy jako świeżo upieczony mistrz w sztukach wyzwolonych i do- 
ktor filozofii (z pocz. roku 1561) wstępował na katedrę poetycką 
w akademii Jagiellońskiej, powyższym wierszem zapraszając na 
akt dysputy publicznej , jaka się miała odbyć w dniu 13 lutego t. 
r. z wielką pompą przy udziale całego uniwersytetu z rektorem na 
czele, ukochanym mu Mikołajem z Szadku, teologiem - kanonikiem 
katedralnym a w obecności biskupa krakowskiego, Filipa Padniew- 
skiego, który wymownemi usty rozpocznie to święto Arystotelesowe 
i biesiadę chóru Apollinowego, dalej ojców kanoników ze zamku 
i innych mężów z miasta, językiem łacińskim świetnie władnących. 
Za swych poprzedników uważał dwu jedynie godnych wspomnienia 
poetów, wieszczów polskich : rodaka swego Pawła z Krosna i Ja- 
nicyusza wielkiego Polaka (t. j. Wielkopolanina), o którym musiał 
mieć rozumienie nie małe, skoro się zaraz, na samym początku 
swojego zawodu, uznał lutni jego spadkobiercą; w tem samem bo- 
wiem zaproszeniu, wystosowanem do Stanisława Maciejowskiego, 
kasztelana sędomirskiego i marszałka nadwornego a brata zmarłego 
od lat dziesięciu biskupa kanclerza Samuela, powiada : 


Si Stanislai vates Vigilantius essem, 
Janitius vates ut Samuelis erat’). 


czyli większem: Cracoviae e Collegio Minori, pridie Nonas Julii [6 
lipca] Anno Domini MDLIII [sic, 1558] zamiast 1568 (w zbiorze 
poezyj jego wyżej nadmienionym z r. 1566, k. Еј). Fatalna ta data 
była podstawową dla dotychczasowych biografów Samborczyka, 
a przecież w tej elegii doprasza się natrętnie miejsca w kolegium 
większem. 

1) Zaproszeniem tem to Ad Magnificum Dominum, D. Stani- 
slaum Maceiowium, Sendomiriensem Castellanum etc. Gregorii Sam- 
boritani Carmen, IIII Idus Februarii [10 lutego] Anno M. D. 
LXI. [1561] habitum, dołączone na czterech przedostatnich kar- 
tach Herbestowej Periodica Disputatio z Jakóbem Gór- 
skim d. 31 października 1561, ed. Mat, Siebeneychera 1562 
a przypisanej przez autora, B. Herbesta, tejże Magnificencyi Maciejo- 
wskiemu, w którego domu natenczas przebywał w Krakowie w listop. 


14 X. Jan Fijałek, 


Poeta samborski wzdrygal sie wziaé па swe barki tak wielkie 
posłannictwo. W poczuciu swej skromności rumienił się wstydliwie 
i wyznawał swą niezdarność oratorską, by jako gęś ruska nie sku- 
bał ziela aonijskiego (Russicus Aonium compellans anser olorem, | 
Qua potero similes edere fronte sonos?), nie chciał, opierał się, ale 
wreszcie uległ posłuszny słodkiemu swojej matki rodzicielki — aka- 
demii — rozkazowi. Uzbrojony obfitością dobrej myśli wyruszył ku 
obronie muz wszystkich dziewięciu i na ich chwałę a bez własnej 
broń Boże ambieyi stanął do walki; a chociaż, jak się znów wy- 
piera, nie chciał biedz przed innymi w pierwszym szeregu, przysiągł 
na Boga, iż miecza i łuku nie złoży w tym boju: 


Donec barbariem nostris e finibus hostem 
Pellamus summum prorsus in exilium, 


Mistrzem tym poeta, muza swoja osoby i sprawy szezegölniej 
arcybiskupów lwowskich opiewajacym, by wiekom potomnym ja- 
śniały blaskiem sławy nigdy niezgasłej , wszakżeż oni prymasami 
ojczyzny jego byli: to Grzegorz Czuj (Vigilantius) z Sam- 
bora , Czujnickim uszlachcony przez X. Siarczyńskiego, jeśli jeszcze 
nie dawniej, acz to mieszczan samborskich, syn szewca Grzegorza, 


ow. r. Wydanie to (pełny tytuł u Estreichera BP, XVIII, 122—8; 
egz. Ossol. 5715 80) nasz 9. Sambor Lectori ozdobił dystychem do 
czytełnika na К. tyt., na jej zaś odwrocie sześciowierszem na herb Cio- 
lek kasztelana-marszałka, pod koniec wreszcie korzystając z gościnności 
swego przyjaciela, powtórzył owo carmen, drukowane już poprzednio 
ale mi niedostępne (jedyny znany egz. w bibl. hr. Branickich w Su- 
chej wskazuje Estreicher ВР. XV—XVI stól. [Kraków 1875], 148). 

Nadto dołożył tutaj jeszcze po niem na dwu ostatnich stronach 
żadną datą nieoznaczone a przypuszczam powtórzone także z druku 
przy carmen powyższem: Gratiae, quasidem poeta, convivis 
in Collegio prandentibus, egit. Jestto toast humanistyczny 
mistrza Czuja na cześć mistrzów przy bankiecie o godzinie piętnastej 
d. 13 lutego [1561], sprawionym im u siebie w domu, w szkole marya- 
ckiej, poonej dyspucie publicznej, odbytej w Musaeum t. j. w kolegium, 
jak je Concio... docta vocare solet, o czem napomyka w onem zaproszeniu. 
Rozpoczyna się sakramentalnym u niego podtenczas wierszem „Illu- 
stres salvete Viri: salvete Magistri* a po podzięce, że dom jego dzi- 
siaj zaszczycili i na zaproszenie uświetnili „munia nostra“, po zale- 
ceniu bardzo szczegółowem naczyń stołowych, jadła i picia, takie 
finale daje, siebie przytem wychwalając: „Sie vos iucundo delectent 
carmine Musae, | Sic hilaris Bacchus per sua festa iuvet“. 

Druga współczesna jego wzmianka o Janicyuszu jakoby mi- 
strzu poecie Jagiellońskim, co wierutną było i jest bajką, gdyż ani 
nawet uczniem uniwersytetu krakowskiego nie był, mieści się w niżej 
wskazanej Theoresis tertia. 
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prawe było dziecię; Czujów rodzinę znajdziesz i w innych podten- 
czas miastach polskich, n. p. w Pilźnie. Już jako bakałarz pisze 
swe nazwisko rodowe humanistycznie „Vigilantius*, ale koledzy 
przezywają go stale „Samborem*; jeszcze później w ciągu ka- 
ryery uniwersyteckiej plebejsko - mieszczańskie to jego miano spo- 
tyka się w księgach Jagiellońskich. Mistrz Grzegorz Sambor, co 
pierwszy u nas pocił się mozolnie naśladownictwem Wergilego 
i Teokryta, nadewszystko Wergilego i w uniwersytecie krakowskim 
chciał mieć swoją szkołę (Marcin Goritius z Pilzna to jego krea- 
tura) a miał, jak ciągle narzeka, zoilöw ostrych wielu, nie może 
budzić zachwytu produkcyą odtwórczą wzorów starożytnych, w któ- 
rych formę, z widoczną trudnością przez siebie naginaną, umie tylko 
przelać jedno własne uczucie, religijne, jakie go szczerze ożywia; 
ani wzniosłością charakteru nie świeci, jaki mu optymiści pobożni 
przyznać się starają. Okolicznościowy to poeta, nie z serca i łaski 
Bożej natchnienie czerpiący, lecz śpiewak - panegirysta dla chwały 
ludzkiej nadęty z wyciągniętą wstrętnie ręką o jałmużnę pańską dla 
siebie, typ graduowany, wzór mistrzowski i rodzie naszych pochle- 
bców rymopisarzy świecko - kościelnych. Góruje przecież nad swem 
potomstwem świątobliwością życia i żarem religijnym, oraz, co pod- 
nieść należy, ojczyzny swojej miłością, jaka bije z utworów jego, 
przedewszystkiem w t. zw. sielankach (eklogach) i elegiach, tak bo- 
wiem tytułuje przeróżne drobne swoje poematy dla formy ich wier- 
sza. Pojęcie ojezyzny jest jeszcze u niego pierwotne, topograficzne : 
ojczyzną mu była ziemia, na której się rodził: Ruś nasza (Russia 
nostra). Matkę ziemię, swój kraj rodzinny miłował goręcej i wielbił 
ją szczerzej aniżeli oną drugą rodzicielkę swą duchową , akademię, 
która mu chleb skromny ale urząd zaszczytny dała, po Bogu i so- 
bie kochał ją najczulej i najwięcej o niej rozprawiał, wszakże nie 
ziemię przyrodę — nie opisuje jej nigdzie, bo go na to nie stać — 
ale jej panów i ludzi, związkiem krwi lub przyjaźnią sobie najbliż- 
szych. Jej poświęca pierwociny swej muzy, fakturą i koncepcya 
w Maronie ugrzęzłej a zawsze okolicznościowej , jakie począł ogła- 
szać samoistnie przy szkole krakowskiej, zostawszy jej mistrzem, 
niewątpliwie z początkiem 1561 r. 

Uczeń uniwersytetu od lata 1552 r., wziął pierwszy jego wie- 
niec, jak poetyeznie nazywa swoje bakalarstwo, około r. 1555 (daty 
pewnej na to niema dla defektu księgi promocyjnej z lat owych 
1541—1561), poczem ruszył do Przemyśla, przez koła raczej miej- 
skie aniżeli kościelne przywołany do szkoły, o ile mu wierzyć, na 
rektora (Przemyśl na Rusi Prisca regenda mihi sponte Lycea dedit); 
stąd zaś, nie wiedzieć po jakim czasie, do Lwiego pojechał miasta, 
gdzie, jak się eufemistycznie później w swoich autobiografiach wyslowil, 
ofiarowany sobie pierwszy urząd w gimnazyum jego sprawował: 


Inde Leoninam scriptis allectus in urbem 
Gessi Gymnasii munia prima sui. tudzież • 


X. Jan Fijalek , 


Quando Leoninam reximus arte scholam. 


Prawdą to zupełną nie jest, Боб wiemy z relacyi urzędowej 
Benedykta Herbesta , który był wprawdzie retorem ale rzetelnym 
człowiekiem , że Grzegorz Sambor tylko mu pomagał. Dopiero po 
odejściu Herbesta do Krakowa, kiórego swoją drogą nie wspomina, 
mógł już tutaj sam rządzić całą szkołą z pomocą młodszego o rok 
od siebie w studyach uniwersyteckich swego współziomka i kolegi- 
przyjaciela Andrzeja Bargiela ze Sambora; jemu to właśnie te rze- 
czy po latach dziesięciu w swej autobiografii samochwalnej opo- 
wiada, lecz znowu ani słowem o wspólnej z nim pracy w szkole 
lwowskiej nie nadmienia. Do Krakowa w ślad za Herbestem idzie 
po drugi wieniec a idzie przez samborską ojczyznę swoją i dalej 
jeszcze, bo na Munkacz przez Wegry'). W Krakowie spotykamy go 


1) Autobiografia ta pierwsza Reverendo Domino Andreae Bar- 
gelo Neosamboritano [+ j. z miasta Sambora, rodzinnego naszego 
poety]. Ecclesiae Calissiensis Decano etc. Vigilantius Gregorius 
Samboritanus, pisana 29 lipca 1565 w Krakowie, kiedy autor był 
już kolegą większym — a więc w połowie swych marzeń — i kanonikiem 
św. Anny, mieści się jako elegia III w zbiorku jego poematów ed. z r. 
1566 Е. Eiijvo—Fiij—Giijvo (częściowy jej przedruk u Wiszniew- 
skiego HL. VI, 264—7 opuszcza bardzo cenne noty marginesowe 
samego poety, bez których sam tekst jest często niezrozumiały, cho- 
ciaż nie wszystkie w nich autor objaśnia osobistości wymienione 
w swym poemacie). Inne autobiografie: w Theoresis II seu Pa- 
rentes i w Carmina na cześć Sambora, 

Andrzej Bargiel ze Sambora , syn Stanisława zapisał się do 
uniwersytetu w rok dobry po naszym Grzegorzu w poczet uczniów 
Jagiellońskich, w semestrze zimowym 1558/4 (AS. III, 9: Andreas 
Stanislai Sambor dioc, Premisl. sfolvit] gr. 4; dodane „de“ przed 
Sambor przez wydawcę świadczy, iż i na Bargiela jak na Czuja wo- 
łano po prostu: Sambor t. j. ze Sambora, Samborczyk). Rodzina Bar- 
gielów, jak tyle innych mieszezańskich, rozrosła była w wielu na- 
szych miastach. Bargielów miał Kraków a właściwie sąsiedni mu za 
Wisłą Kazimirz (jeden z nich Stanisław, mistrz artium z pocz r. 
1496, został potem drem i prof, dekretów w kolegium kanonistów) ; 
byli oni i we Lwowie. Nasz Andrzej, towarzysz Czujowy w szkole 
lwowskiej pod Herbestem, bodaj czy nią tutaj po nim nie rządził, 
bo mu zdolności pedagogicznych nie brakło i musiał się w nich od- 
znaczyć , skoro w lat kilka prymas Jakób Uchański powierzył mu 
rząd szkoły na swym dworze, zaraz po objęciu arcybiskupstwa 
(szezegół chwalcom i oszczercom prymasa nieznany a chlubny). Gdzie 
tej szkoły i rektorstwą jej Bargielowego szukać, czy w Skierniewi- 
cach po Benedykcie Herbeście, czy w Łowiczu gdzie prymas najczę- 
8016) rezydował, czy też wreszcie w Kaliszu, której rektorem od cza- 
sów Wiszniewskiego uważa się Stanisława ucznia i brata młodszego 
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Wernyhora. 


Fragment rapsodu 


ІМ 
Kon osiodłany, kon skrzydlaty 


juz czeka mnie u wrót 


E 
Ш.] 


Puść mnie ty moja żono, 
puszczajcie moje dzieci, 

bo dzwon wawelski dzwoni, 
bo pełnią Ки mnie leci. 


[. 


я Ш 


Po nocy wszedłem do kaplicy 

katedry świętego Wacława 

i wziąłem na się ze skarbnicy 

płaszcz króla Stanisława, 

gdzie haftowani są srebrni orlicy 

a gronostajowa oprawa. 

Gdym stąpał mury tą tętniły mową: 
przynosisz Słowo nam, bierz nasze Słowo. 


IV] 


Byly tam spiace wojewody 

i rycerze, hetmanowie i króle 
a przydawały im urody 
zaryte w twarzach bóle. 


LAMUS - ZIMA - 1908-1909 


Takiez to byly te ich gody 
spoczynku, snu w tej kopule. 
Widziałem јако sa w uwięzi dusze 
i zakrzyknąłem trzykroć „więzy skrusze“ ! 


КА 


— Hej Sen wasz, długi sen skończony, 

hej koń mój, rumak biały ubrany czeka ІІ 
і jak wichr mie szalony poniesie. 

— Неј wy tu śpiący monarchowie, 

hej wiara, hej mieczowi panowie 

czas powołać wielkie przysłowie powstańcze 

— za oręże, do zbroji, do korda 

na koń, hej do walki, hej horda, 


na bój! 


[УП 


7. в} akordów ducha harmonice 
ja was porwe muzyka za wlosy, 
miedzy gwiazdy cisne latawice 
na olbrzymie przestrzenne niebiosy 
1 uczynie z was skrzace ksiezyce, 
Ze z mem sloncem zwiazecie swe Losy, 
wirujacy okolo mej dusze! — 
1 


1900. STANISEAW WYSPIANSKI. 


Fragment ten z teki pośmiertnej autora otrzymaliśmy od 
Dra A. Chmiela. To, co pochodzi od wydawcy, ujęte jest 
w nawias [ ]. W rękopisie każda strofa (oznaczona tu cyfrą 
rzymską) pisana jest na osobnej kartce. 
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ADAM CHMIEL. 


Z „Nocy Listopadowej” 


Stanisława Wyspiańskiego. 


4 
Zamierzając pisać E amat „Мос listopadowa, 
Wyspiański wyszedł z założenia literackiego, że 
anie listopadowe nie powiodła się dlatego, 
oczęte było w czasie ‚ меду natura obumiera, 
więc jest niezdolna do życia, do ożywczych czy- 
nów. Napisał też — jakby prolog do dramatu: 
„Późegnanie Demeter z Korą* dnia 20 lutego 
1900 r., do pisania dramatu samego zabrał się do- 
piero w listopadzie 1901 т. „Pożegnanie Demeter 
z Кога“ og Wyspiański na początku r. 1902 
w księdze pamiątkowej ku uczczeniu pamięci 
zmarłego Ignacego Sewera-Macierowskiego, z ob- 
jaśnieniem: matu: Noc listopadowa, rzecz 
odbywa się na 86 teatru króla Stanisława Au- 
gusta. w dzie łazienkowskim...*. W dramacie 
włączył Y i „Pożegnanie“ do sceny Ш. 
Jobieskiego* wprawdzie w Ogro- 
kim. ale nie „na scenie teatru“ 
bukon йере. W redakeji 1. dramatu w tem 
„Pożegnaniu* oprócz drobnych odmian tekstu 
w porównaniu z tekstem drukowanym są wiersze. 
które Wyspiański w rękopisie przekreślił a w drn- 
ku zastąpił innymi: 
KORA 
$ tajemnic moich matko тај: 
szki mnogie, których śpiew 
yszyse w gaju 
dusze emarlych, które ја 
jwodze ге sobą 2 raju. 
c kiedy wejdę w wonny gaj, 
ewem ku mnie zbiegną 
iewuja mnie. królowe, 4 
ywota wielkie Slows, 
które cial ziemsk "ywa peto. 


„Мос listopadowa“ najwięcej те wszystkien 
swolch dramatów Wy piański przerabiał, п. p. 
semg 1. przepisywał kilka razy, zmieniając w nich 
nie treść. tylko układ. Są ustępy w scenach dr 
matu, których niema w obu ręk opisach t. j 
Чаже pierv ) i drugiej, dopisywał је Wy 
ski dopiero w u. Ба wiersze w obu da 
których Wys nie wydrukował lub zmienił 
o do treści i w djaloge b. 

Podamy tu niektóre, jako nieznane. W ostate- 

„nej redakcji dramatu, jaką jest wydanie z т. 
904, ich niema. W, acenie L, gdy Pallas wola, do 


podchorążych: „Jutro laury!“ ва w rękopisie na- 
stępujące wiersze, przekreślone przez i 


CHÓR. 
Co za głos, jli 2 niebios 
са w ogniach przed nami 
Słuchajcie, jakie to cudal: 
tos w postaci boga-wiellee 
wszedt wśród nas! 
; WYSOCKI 
Człowieku! ja те . 
Weź Ducha ty z moich 
Zbierajcie sie, zbierajcie 
W scenie VI , caniu Lelewela“ jem 
w obu rekopisach nastepujący monọlog Lelewela: 


stow! 


wraz! 


Ach, tak dkropna noc, — we hry się włóczą 
huragan niesie pył i kurz, — po szybach śwista 
zamęt, — przepaście, — śmiech — sercu dokuc: 
Głos lecący 2 odddali. — Tam tuna ognista, 

tam ma miasto sie pali 

Jak tobie ojcze w noc taką odchodzić 

W 20 y, w mroczną dal? 

Tam. oni w 1 przez płomienie brodzić 
mogą; nad 1 је chusja krwawa 

a tu tęsknica i żal — 

a tam się waży Sprawa! 

sceny VI. w druku, 
Lelewela 
jest w obu re- 


Zamiast końcowego ustępu 
obejmuj | А 
a Lelewe smi 108, 15, а. 


kopisach: 


siost ra 


SIOSTRA 
Skonal tej chwilil 

LELEWEL 

Straszny 
Czy wiesz, czyj tam się waży los: 
To naród męką rwie swój sen, 
niewoli zrzuća peto lew. 
Za chwilę się poleje krew! 
O słyszysz, — tam w powietrzu los! 
SIOSTRA 

Któż biegnie? 


бе drzwi w głębi wpada) 


LELEWEL 
Słuchaj Prot, 
skonat! 
PB: 
б UA 


Я f R 
„KURIER. LITERACKO. NAUKOWY". z dnia 30 listopada „1925 | 


LELEWEL 
(przy oknie) 
, — lecą w chmurach panie, 
2 Koj gy 
21 yć historia. 
Тат walczą = Wiktorjalt 
4 ту 
(рада na krzesto) 
wolni! 


na oddzielnej kartce, znaj- 

wyrazam! przekreślonemi. 

zeszły do tekstu dramatu, a јак 

1 је, są refleksją W. księcia Kon- 
stantego i zapewne stanowić początek sce- 
пу X.: 


miały 


tak mnie kamień na głowę spadł — 
ć ducha... — 
Geniusz (2) zszedł, co chwasty moje... 
zdarł, — żem ja cesarski zbladt 
2 światło ze mnie 0 
Co było — moja myśl, — wot przeszło. 
Ja — nic — — pustość w duszy, — mor — 
Widma! — To Furje Piekła. 
Pustość — pustość głucha. 
Ot ty „ — zgubę moją wyrzekla. 


Koniec sceny X. ma w rękopisie wiersze prze. 
kreślone: 
W. KSIĄŻE 
Skończył się Wielki książę — bólem będzie wielki. 
Zabierzcie moje złoto, srebro, mienie (1) dostatki, 
bierzcie te wszystkie perly, — trójięczowe szmatki 
(do Joanny) 
Ty perty swoje zzuj - ustrój się w kwiatki. 
Ty będziesz moja pieśń 1 ja już che. ę być ślepy, 
bym nie patre al na wielkość тог рай w czerepy 
i startą w proch tę pychę moje wladna. 
Już Ша mnie los 4 przyszłość 2140 żadną. 
Ordery, gwiazdy, krzyże — precz, precz, depcę, 
gardz 
nic, — to wszystko dał mi car, Nie chcę—nie. 
Dziś wszystkie do mnie przyszły duchy w skardze. 


Wiersze, odnoszące sie do Słowackiego, w sce- 
nie V., których niema w tekście drukowanym, ро- 
dalem juz dawniej. Teraz oglaszam kilka innych, 
nieuwzglednionych przez Wyspiańskiego w druku. 
Podane one będą oczywiście wraz ze wszystkiemi 
licznemi odmiantmi tekstu „Nocy listopadowej" 
w wydaniu zbiorowem dzieł Wyspiańskiego, w to- 
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Stanisław Wyspiański: Autoportret artyst Reichera w Warszawie, 
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ыы Бреза Es 1, 
rocznicę powstania iistopadowego. 
przyniósł wiek XVIII Europie. — Ruch wolnościowy w XIX w. — Ucisk Polaków w Kongresówce. — „Za 


waszą i naszą wolność*. — Niepodległość — przewodnią ideą narodu polskiego. 


walnie pope rzez romantyzm. Stąd nowe stu. wyrazem tej idei wolnościowej, której wiernie Po- 
154% м ni Nepoledna wypelniaja ruchy rewo- lacy zawsze sluzyli. Gdy w lipcu 1830 buc № 
lucyjne сеет utrzymania zdobyczy Wielkiej Rewo- rewolucja we Francji, a następnie w Belgii, gd; 


lucji francuskiej i wywalczenia wolności narogom. miał po wojsko polskie na Zachód, na tłumienie 
tan »woluchi, Polacy zerwali się właśnie wtedy do 


walki w obronie idei wspólnej, w imię braterstwa 
ludów, wypisując na sztandarze powstańczym: „Да 
waszą i naszą wolność". 


Kraków, 29 listopada 
„Słulecie XVIII zamknęły dwa zdarzenia świato- 
wej wagi: upadek Rzpltej polskiej i upadek monar- 
chji francuskiej. Oznaczały one podwójny przewrót 
ma ciele i duchu europejskiego wszechustroju. Prze- Polskę po upadku Napoleona spotkał nowy rozbiór 
тібі, . м rozkładzie sil, trzymających równo na Kongresie Wiedeńskim 181: r.), który przeważną, 
wagę mocarstwową. Następnie w rozwoju pojęć, część Księstwa Warszawskiego połączył z Rosją unją 
niosących porządek publiczny. W swoich skutkach personalną. Ten nienaturalny związek Polski z pań- 
] > Europy, ten przewrót podwój stwem o odmiennym nstroju i kulturze nie mógł nic Blisko rok лї się Polacy z przemocą wroga, 
jej krańcach. dobrego wróżyć Polsce. Despotycznie rządzona Rosja, wkońcu jej ulegli. Brakło im wodza, któryby był 
nie chciała spokojnie patrzeć na uprzywilejowane z wiarą w powodzenie stanal na czele powstania 
i porwał cały naród, ale brakło też u rządów Europy 
y spo- 


na przeciwległych 
Ustalił - allen nowej пбтијасеј potęgi samowla- 
ӛпе) na Wschodzie. Otworzył upust wyniesieniu Królestwo Kongresowe, które rozwijało się pol litycznie 
nowych йик усп zasad ludowładczych па Za- i społecznie w kierunku zupełnie przec упут, niż zachodr zrozumienia (mimo pn 
nhodzie“. zy: „Pożegnanie stulecia“). ona, Wnet też poczuli Polacy па sobie nacisk Rosji, 2 denioslo boju polski 
Odtad oh је między Zachodem i Wschodem zmierzający do zniszczenia swobód konstytucyjny ус ch europejskie 
lka, od której wyniku zawisło, czy stary Królestwa. Car Aleksander i król polski w jednej 080- Cho powstanie upadlo, powstalo w dziejach 
się utrzymać, czy nowy zapanowa6? bie przeszedł z liberalizmu Króle r ednej reakcji, wspanialym objawem naszej narodowej żywotności, 
Napoleon wojnami swemi. rozniösl nowe idee wolno- а бранат jej == w estr W. ks, Kon- która nie pozwalała nam ugigé karku pod jarzme 
i nił cię do rozbudzenia niewoli, manifestacją naszego prawa i woli do nie- 
nal, эт t a podległego życia, podsyceniem ognia miłości ojczyzny 
> о Мими, powstania 29 listopada 1830 Жі na dalsze lata tułaczki, chlnbną wreszcie kartą 
udziału Polaków w walkach' wolnościowych. 
Dr. Wb. 
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[rody wys ¡ly w obromie idei wolnościowych, tak następstwem podziału Polski, ale także doskonałym 


51222 
22 Me ЖЗ z СУЛУ 
a el бе 


227212: 77 22 


м 
| U У 
_ nn n 2 хөх 
sz 
AR E = 
Tutto 


dog 


da E 


16 POJ, 2)722222- ae TTA A 
JA, 292 DZY 2 4 227 222 Horror per 57 
521222 AIRS Z ae ИНИ 2 27 АСТАСА $ $ 

fa Y UY hp M EJ 14224174 2779177 адот 77222 ql ch 


M ESG FP 17 oma % A Фи 
J dy я же кы лаб е 7 Әт реу 


bogu: 2277: 277 2777 Of ' 22 рт 2 27% ' А? 
227227 MW, 54222222 yrs wapo), С, 


——> ‚Йе ober repr von on РИТЕР 

272777,4 У 7% ҮЛ ий, AU уй» 277 24 ан?) ГАЧА 

DE 72 2 PEP жи?” 477 222%Х9/? AN 
4 > y 17622 СА Yon 472 papy БИРА h 


БУЛЭГ руга RAPA 00 пара 


WHE 7 PO) (76222 22 ан 
Dopp LOE OLLI ЖАСА; Za 
WO, SEN Ar BP TOYJSŁAVNY, UF 
о ИЗ те ATU чани 


777 7722 DY man а hama ЊУ ¿Ly 7 
AGA ИРИ Х, 22223 11 y 


27722 2 22724783 Уулс 77 2524 yes RT Y 
ТУ. 


» 


TY yrajoher TG 
a ity aman cae нь RZ бэ» 
Дато OPIY y ИИ юэ, 22722274 
Y 22227 DY rpg о? Pe ALI 02 
РО РИИ рем DOJYW 214452 
i DA % re РС. PRZE 
ХР LH PUBL ZIP UN yet 
Ж RR: 22772 РАМУ 52222212 жие? 272 
Agra mps PP АА ай 2%” gurr 
ŻA 275003 0/4 nonda w 074 » 
/ 277 А GOW ASA 17221172 zj CZA 
IH РУ, Y Е Сл? VAY 2 222 L/P Haff Hit ЖУУ, 
Ж h X PR yal- ANIA —> И 22222 
97 PI por, "2727 Ру Wong? 
ЖА » 22222 ZI ALA OY A, ДАДА 
Ж жете”? 2795777 247977 вло 22 рута, WA} 
A MY? уу фә» ЖУ АН 223 OF еле? е” ПРУ 
52 ZA 277 ppan rfp РЕЧИ 2 МИЕ › 1 


Ж 5%” MIL br tatoo DY ойр. / saber #7277 рт 


+ 


77977924 


RE AS PARAIRE 


АА VYAS 522224 22722 yr ja ar 
СА TOR 227 INBA 27292775777 RI” 
PARRA 2279 777 ASP РХ. 2 won) RZ 7779 ТУ A) 
БИ ОСУ, 274 2 27222274 ban 277 ray 
= Ў ў 7 
вија TIRA 22247205 НАНЕ МУ 
“Ss и le 


Sie 72122222 ro]. 7 
7 4 


а 27, 


VE УР O За E STU TFSI ¥ 
NY ж” -wnhjowef бр ZY y 
: y | 3 3% 2 > А : Ж 
22-32 ur ЫИ a "TU 


; ) E. С 2072271770070 р истиов әле 
Bel Жалға) rer Г ep отат Уу 
СА 1077 2 Y 25222232 Yp pY roba LAŁ 
РО TU ПР РУЖА fri- 27727277 ZZ 
у Q “MAID 797772777 9778 д2 22277223 72 VIININ» 


YZ Фу» 2572 712222 “027 ж/ Oe 


ХҮР, о рам 0 туга 220224 “GEL 
С мъ химии 


б УУ, 2 ы; ут 7 87 Уу? ETE 27 UT, KA dm 
DICHTE f 27: 7 7 Ж Ż УТУЛ У 27 
% 74 4 e 22227227 72 си jm Й 


BA, 
ж? TE ŻE "ra 277) DADAS ээн 3 770 - 
2227, АРРАН ПН ЧУВ. (2 ‘py ?? rey boa 

A p 27777 72 ~ %% 

29 2748 Z WAW 291267) СА INAJ ~ ¿1 
“ууд ya ПАР USA GU) ru TR 
NY FR А ŻE СҮҮЛ REY ZYTA YE "AIDA LZ PP IPT 

р gi “* wszycy ho ж TI PO е» PARRA 
n 26 is HERAS де пера te aT RIL 
7 _ у> бур ROA > Say ya YN 52222) 
722 DL CES dikes а 29 РИМА УНИ y rm, 
хи 722714:2227 ЛАА Wf OLY 22 711 7771 = 
| 4 у 
7 РУУ, АСА 
АА Ка ЕВИ 7 7722 277 2 22927 AA = 
~ = 2779 
AR ере ее WYW AH JO roy hre 


нон NE лал 
2272 ЈУРИ Рај ври? 0 LOG] и ay Wn 
ААА и: 


уйуу?» TISO УУУУ POP TR 
мош уни KKA, KURSE TA 


» 


UTP pL 27? IFAI] 222 IDO) mer 
/ 72 / ете 7 G ыста ИД "077 27712 тут РА 
ЕРДЕ, Фе AN E 
„Рут рутин) зу Ж 
жу WP %2//742- еже төлөг құз) 22221 бук 7 
nn 207 ZE А EA 72777079) HAN 72227714 л 
5 MEJ 244 72272274 7 э? ую (У = 
77222 śory) у 4 a (Am ГЫ 
уулуу 772, 22 2 Andrey 2 р 27777 


Ж” AU 


2 ду? 72222 WTAK X 22222 cen, Mnf mae 
ralla пан 20, ваја а. w parda. 

А жо, 2222 Гала rę ką ba АНА. 

“шә, илат нийл peput Кия : 


ba ФУ г Fd porro 2% А 
22722222 4m > ДА НЕА ESTELA 


Sy mt “277 PEREA 2252 PY 
mod e Јр ls сет, 27” CIA WOJ BK, Ру рута 


еее руду УУ DY 2” ŁA: IE 
WITH “077 abby gramm Ум Y 
JU PTY? BE are 


Мас, у 
"ү 2- 


SA fa У УР ZA (722 #79 ба, 


ET yw, RER ракии 22123227 

Зав праат буу 2272 @ rt ул} 3277 7 79/997 22у22- 

OR = 227222 on 27 GE У жаг. 

МЕА U zm— лын IRE A ас. 2222 7. 4P тулеу 
2 Z жет”? и re 


REN уму а ИКҰ 
772127 рэтээтэт оф» 2 % 2 0 94772, А oo 277 


y 107701 ИННА TA URI Rele ppr mmya 


Ya УЗ РА У, ¡OS ar ее» 2270 07 


= > (ЛАС С WT 227772 

ZP 27. В Ж, 72474 САРА 227 

-27РуФ ILGS "LP IX TJ ФЈРРИТ эр 277722) 

a ach 77757. 7 ртр # 22 VIGO ж//2 ¡Uy 

Jp up PYR, 7 ym, РЕКИ 49 

2 wry, 22% о 27022 277972 С PALO opo - 2% Жу x 
уто: 


222. > impor > / WIEŻA УИ 
ЕСС 22773 wy 7122 0790/82, 4 АЧА Fad wazny 22922 
буц mean (2227 7 22 27 


ртр 72 NII VO rm TAN? 
"У 
RE 222 22122272 22227 


МУР 
“у%% RAR 2/7 ER „рта, ИЯТ 
жы? 7 Hi Yay? 


15 2274 (7. 17797239? 
ун ие?” 


24 27 


PG Хғ? YY уе рг RAND MAMĄ 
2740 da hin Жа nity X 
ЖЭ Ж PIAR ката теу) 77, пре 27727 
ОАА уел 222 руши woman ке 


M. 838 prz 2272 ZE: 


227232 27 eL 2 27 Я 27972 А 2 


72: 


# 


por АСЛ ee a 
‚ 2%% Mi но 


LS SO лале 

р #74- 

77999 PPI Rack ua 244 2 ДИН 

И. 203, W дела tym w Tag. на 
4 tops wititia 


<<. А wy. а> 2624. TELALÍA | 


угуз 713. RE roh s 222 Y Са L ll 


Бургас "Loa das 


REM. 2 
2 
A 


ні . 
LETE eL Ak ПОКА 


ЭЭГ у о 22 Lit £ 202 


2 2977 hits, X Tre. 


Lo 2 w ki 410, ЗАИР 
УМ? 
22 2 22222222 
7 wu Жаран о 27722 >” 22 


” 


Fralo matxa Хаг AP ŻE22222 


947 Е 2: 2 
739. дата: Dt 


OY 


ИУС SACA TOŃ na 22222: х 2; 
PAJA од LOY IAP 280729 буд 
ZIN тәй TY FU PEJ АХ 74273 4 
Ж JH 22-4927- 7% РАТИ АЛАР VAY И 
УА тре dir рд зо 


аа gazy а” 27224527 ONZE APY ‚же эр 
2222 "IPP 0779/12 27 752772? vr DOT WOOL 0 
оро ger То Рр PUY yy ky ар утту 
Yo Дуу 774 РРРРИТАРНАР © РО 21412122 
ШУ а mm 7977727 ДАДА ДР ЈЕЈЛ 222 
er Jab PAY DPE TE урт зрад 
294077) ERIN RAY] HED 
2 pen У" So. МЕРУ, 22 

mare IMATA? ЖАРАЛАҒАН AL ebay ror Myy 
222730 72727770 SĘ 2/04 moray obre 

г бри эээ? A byy 27777734 zy “бээ үгэнд ba 
22 EILIA ео майр 0 - Фе Ат 
уж/ - 07700 22 груз “fret 222227) : 2222 M 
„руту WCTT бнуу FX уулу Tp тј өт pry 
ру портто ручая 2 — YON] ‘a уа] 
рр потта врт"! maf ı оборт] 
ружу 2 ер? CPN U Amen УР 
ee ie ғылы 

2 2 "уураг уу COP өле 

Fo ШРИ АС асс RILEY JU ЕСТЕ 
б 247,45442267272271К:427222727 
OY НАША GIA ARETES ASIA da p 


222 27 022622272200 03 рум Im nypod 727 


ту G - 7% 3 Wg bh Mł perl w 72777: 
Ora 2 
2 ёа 
heilan 
/ EZ 22 
AM BYS. MS agd. brimi : 
АН I сол 210 ИА 
PES Ly das 22227 2229 Жа ла. 2 


22 ZAŁ adalefa ports, 2 e 


M. 757 4- 22 ажи. 7 ра HI дет 7 es 477:2222222, 7 
#. 27-752 da ESTO УУУУ УРУ 
[4 
МЕР иды; 27727 Хээе” weak. 
muen УМ ГЭЭР, sets... 
> Cox Lr KA. 222746 : 
foto tittis geh yr laigh Stumm Kuire, 
йур = sted 222 ИА arma а 2227 


222 bis ele 772227 


Z e 722 = w 2 чв arnyek 7222) 
72 749, GOS Дик zug wf. 
On urod nth, 
72 rux bare РУДА 24 
W als AM киа 224 
72 72112227 ua 24 и Ғ. : сыр T = УЛУУ УУУУ ye 


aa 


19.998 brzmi u tea 
| Cah Ж. 22 ya 222 227,4 У, 7 293 гел, 22242 22 
Гал PITA 


PRO “бээ” трето мвд raza ез 2524) 
27297 2220 NIP IT өл DY) * eH ува ZYD Wu 
Ду тороо rest 777 бз hate Ш "Le wry 

POE ИДИ УУЛ ЛУУ "үр UY 11710707 УУ 

ғи УР Ayn 222% GANG POLU ПР ДАТАХ 27 
| ~ PWATZY PN 272 122224 PIOJO AAA VIXI p OL 

AS СС ем уме ¿od wem 

RL ŻUR ARITA DARA 20777 742227 
2/7227 жеу Jo юу Pre) рори. 4, wron 
997 PA, ин АЛМА PANORAM Отуу ago 

E A 2 475 A РИ UE FOF 

KZ y 59077 DIY, де 2172022 24444: it? pod 2 

“уу YO eya YH ‘MAK WY Yue” JO on 577 
РРА EEE ПИРУ 22772 "УРРИРРР RAY ААА m 
15% Ри Брдо РЈ РРА POOS Ре TI 97, ж 12223727 
АУА АМ 247 пулли ЧА 

"Ки > 29772) ZZA 37777937 22, ИРИ vd 222422 

АА AE 4m #77 ; 


54222 цэгэн 2 2 


<< 
> е | RE 
2 ор 222222 : 
А242 КД АГА АЊА Ve 404 ~ pd gy Угж / 


de 798 22-01. 
Пар PAT РНИИ +071 Са СКЕЧ 
РАДА А РА ДАДА У, 
У AY PA 227 САРА 24 OTE ДС А и 22724402 Uma 

KAM 97977) №177 222 WRACA! ALA 22277, у 
LY PLY! 22 DY зуур бээ arf ONREG 

a о И ЕЕ 
LINENS ЈЕ рттар Ұл 
27 DRG OF 77 ИКИ AY буи 77 


(ен ox: 
‚ IDE АТАРА tts w. Г lem ŻA 
Mudr 22222 CX gham е - Parga 2172 


7 

АЎ 
` 
, 


VA шэн 22; 2745 


7 7212 е обл. 


А 72 2 224 2): 27722722: 


~ 297 ty РА?) 77: о. 0 
AN ма 21 977 UA ЕРЕС / 

Mada pat? 
¿US 77 be | hos Ж. PREY, 


M, 14% 1097 аа. 77 ес: MX 7223 
й- жм хает LA ГИ ТЕТЕ 77 
Ж. 7 4) z” 1087: и; 2 e 


Жу 71487, 
77. 1060 wl. лав рима Ure ret 
M. 7786 ma ul: kak obaj uż 
9 дали 77 94 m 282327 ye 722 


АРА, : 
2 247$ = kc, 62 22 1 ZŁ 
- 2 LE 4 : 2256 7 А 

A халаа! писту 


12 азов, .. 


SCA mjąakziii рт ар, ey Aa 


ж ŻOŁNIERZ E, OFICEROWIE 
(7а UL 25524 hu Z K ха OFINA, 2 Kózet j / 


УР 


Hey! 7 hamna, ~ “ж ас ғ, 
демде СА а ж ХХ. 


/ 


e 


4 


22 24; AL AD AEG 
4 
хайнаг: 22222 4 22924 
I 


ro 72 lite ge) kt, j 


WUSS 1150 - 09 тайх 
abe 7. „Za 


~ 


Ay KAY 


222 2227 4? Моз бу озун 222227 

? IS 27 PJ O TD PY od 

SER, уа PURE > dE вена vx 
[BY O GRE] LOY JR Y mens ох 

ы RE СУУ ZT GEILO пени ox y 
iy жу”? ЖУ of зох. fotom ry : FENTY Waga уд" 
у DZA урина у эму №7772 79] 

2 ССГ У YG? “28277, rer WY, 
е НЕА, PAIF 5 way Ж 

joel eh yo оф EBEN REG 
рер 7777 IDA 27 утуу Z 
2%. РА АУА о жалда прате RAJ 4 
22 Е с "А 
ag?” ија BA + LGR? нуз? 

SOD YU major 2% Ж 2277 
TRN жаа А рар i ARA mbr 


m ya 


aman m 752 т җе ы Ser. 


риа отот" Аы ПА DGIE 
"UP EOF E Y POPLIN, 0 22217727 
“буруу тэр x ur руб 222 222 
КСА ФЕ Py rad m 2222 who дру" ПРИМАТ 2 
AA ЛАКА АСЫ Ааа 
#728777 297274 ж ‚v7 PY тх Portre 009) 


22222272 
сл уер ا‎ EA mer 272 ҚАБА mm) 
“ore уы. 4 7 


Кени WYD укинат: вра 17254422) 
RYL) GOYA PVL IRIN Фуат” LAIN GAL У OPRAWY GU 74 
Я, 2 242622 272222 25522222 АТ) 


7272 HA Май A 22; (MA 2 ұғ”? 22274 42977 У 


MARYA 
Ста ума. SCE 


fo духа MIL gin parl wif u dam 


Home, PER 525 222 4 е? 


Z 


уз 4 / 
‚ ПА. 7; Ки 772? 7 


LOAM td HO 2 7227 


УЕ 72925999) Жоғ, 
114 tad FEF 2272222:123222772227 2226: 
2 22 22 ж ауд ; 


2 977 5,2 ГРА 22929223 why! 
2 да Zad Lal, 


2222 хээт 2-3 
далда sutty 1181-1196 wld thea eż Ze 2 Letitia 
Jam fora 14 «<< 7 гаг? 2222 > bee 


281722 232 = 
ТУУ 525672 /%2-/Ж2 2 tula ай 22122 


olamu ра OPS AD пад 
ревије рами е: 


R. 24407 111 że хас 727. 24 


i 

477 222797 2222 244 222 

Kn PAI СИ Cas АЖ PZA Leg вел, Ke % LOL 
424: « 


LI 22 ССС 


ТОСЛОХ 
2 ŻA "PROCY 2797 


Aledo 228 72 ES A pp 
44 түте АУА orgia E 
х A 

en HG GY de гөш 26 тт 


# 
РР рту ma УНИ 
з Board bum 7724 22222 22222772 27222 
гуа PY ур уу aga RE тэл Мач е? 
ТАИ Z Vor СА яв АЛАСЫ 21:22222 
nf gas morni ball, PGR NA 
РТ TY 7 | 92277727 КД ebrio мери (уу 
z er 22798 - С 2222 УР 


ре? и “бур 20a M 


the? 222772 о 

ебе уеара-.- widvere disni. 
22 27222) AŻ жә» 2. 222 224 es portit bhan PRE 
2222 natje 227 > 


Жаа > 27 22724, : 
Lisslso....dere 222222 ) 
M 274 74 14 — а 72222» 22, 

14) 22 AT ja 


их TOE gest РТУ , 


7 


Ged 2 SE AZ, a, 


22277 22277 727: 
= - REA 224 de Ё 2/4 7727072) 
z Ї 2249 20 А - 
«Ё 2 га 42227. 
stese desee 0 Blast ЌЕ: 22244 2 
Jaho fitus ak. 22448 gita Troja 22 74 BL, 223 
> MOSSKO , 4 


MA RYA 


eth жо? Тус PALL 2 27 
VEDA ДР. шоог 


77 Ж ' 
Alza 7 7 Et 73722). 22222 HG 


, , 

22227 276 7222 
И 

7 


10—04 A £ 
4 


- 4%. НОВ 222222 P E IIT) 7227 2227 2 


РОТ деу | py иер FU, 7 
222 ak AS E AAA ЖА К ЫС ЯР 
еу” 77 ep жиям ФОР STITT wy 
-2 2 wrap ед», 2 ретту НЕТО АР Pa fuji 7122 
ее By] ААА) 


„TTE 7667) AAS — OCHA Vipin 


aaa аир 
СА 472972 2 


ур дуб 
PITZA XIF, nae > VOU IY OL 72222727 
RE 29 4 Зету, 11141 НАМЕРА 070 płn 


йе”) lad 

УРАН. VERA, pn py, Ру Am Жы ŻA. 

у“ 7 [BOKIT ZŁ DYD Velo, rave ЈНА еу Ам) 

DjX 2 LAY У AR Rede” Беке Im 
z А4 ey 24 


FE DM 7772797117 rabka 22/72” 


7 WA 7722 без УИ 
КАРР OR PUDYSJYN LEG? 2 эж Їнэ 


Y 0220207070174 

VIT Рив дэх” о PLY кои 
222 RZA 2 po 27277 WL. 4, ZE 
IWW UY oral Dreta 322222) 
A 
ЭБ درو کور رې‎ 


Z РМА. KA A DZA „27 
22712222 22229 ж Pere a а 


} 7 oran vf 
TAPA VERAS 2227 Галд УМИ KŻ 
р ergo ши RATE, 227, of 
57 M 
жер РИА z 7 00.279307 IR UA, 2” 2 
727 7179107 DA - ет? E/ 77 04728222 Ж 


7477 
С2 797 


#77 TE AM DOV 
/ л 
А УН 


28 2722 


174 дог 
ym Lo 222, 2223 Ууж жерле 
жел ро Жы ДАС / 57 АЛА O2 
| 5” ZZ ДРЕА РА ДР РРА 2 
, ATLAS UIP 9 92 
y “Фу” А N ML 222 7277) Z 


ж 227 «баб. a SÓN 
Mraz понови. 


72222 и 
70444742544 — 


веток delatan lee: Takak. 


du 7 айа 22212222 22 da вага 


Јат. лат раса тате ¢ 727, ford 
i ЖА, 24022 22) 


БУДУ РТУ ВУ ramy by ya aro 20 палае Ę 
дал, 

7 TE wa 22222? “оға ZZA 

2227 


ЖРА е еее а 


24 Mau’ Ре / 909: 4ийв, Mitte УУЛУУ 
IAS 

К о Уу сову 
to Ot hag ТРКЕ Dret carta ды 


77222792 Я - шоо 
Ze 00 БУР Ula Uh АА E АА 
222; Зэн “2 ош. RES: 22 ж А 


|= F Г ЭУ ЛУУ 


120 
Жена ER 


x 2 = 


Ри Де 12727222 4% 
AE | 
7222299972 sh podbitą, p Ага” боги; Ath 
In 


Полив _ Cabina fate : РА 
puitu dni Иран put Morwa (SAME 
ПУ п Воја рели А. Хэр BE 

si cad зл 2) AGA, korek 

У дии. 

бна «ОООО ZZ 
еее falita Plan Tauru dario dali fl. 
20 sadu «ие ғау 42 7272 ra, prawa аг 
Aris Gaipare Fuller а АН ekal- 
Mina, Mirani Br, 2 еее 2 р 
7 автан (Mussa | 

Z | кете АУУ”, la > 
Жи Ф r [tamik Drug rak душ х 2272222992 
222 rawa - 


A у yf. 24 27. 

Ди ви УЛ ГГ 2 ж 22. 

„Гоага неё лла, ғау еее” РД 772 112) 

772972) еее fags A. Liria 

222527 e 1, habre ina konhluzjj te : 
тағ с еи ‚ Reanim do тивд нд fp — 

A FA MAHA 1 зайг AWA, 2 

LAO. А 2 2 #21. 

Za Y potlrontes, Nam bes 4 trwal ире Son 2 


AR tiy 
(бе pat tude 5 ен 2222 ЛУ; 


f 
в na 289223 A. 244.54, еее AA 204) 
424224 лға, Letty tral’ TAM tatry 2 


е. ааа Maj 22297272) 


722052 


р 
PRZYPISY KA Ya 


7. г Шей жй ee уе” PET wn lor: | 
Hauch. дра на w Ba 422244. СА Hes 


КУЛУУ Фа 2 < л PAI ne Hai. 2 87727272 


| 
A der adora autara, 22222227 FE 225. 227272 у | 
| 


4% un 2272 225: <a С 2 2424424: 722222 AE 
vih, karą) att bormi a ua Dr 24% 

4 har oe жайға 2:22271/22222 SE а De | 

ДНА diua Parer 1907 лд ŻA 

А л 


22222; РАЈ, hy 23 ыы 
Lak ERS ZA ee шан 


24 ZEŃ ZAM ZA c: 222 | 
ZZ 2 222, хи Элон, | 
РУ хане Lf УА | 
LĄ free НИ жад, Lee аре Ja, e ta anty, 
7422221Х772 Z LEE Л 
4 E 2227 22272 222 2 LID 
2, Meyda drus’ 2,20%” АРА 
półu 7, ЈАКА 4 na 217222 Аа биб pał: 7222. 
АС А уи А ҰҒАР), lef td MA- 
pa 19017 СА landea preto 22222224 
77122223 AP MMB ELS 22272927 RSE | 
ее шара Wyda „евра ike gp oł Ryde 
Ar e A 27, 2 CZ и کش‎ KA ur 
luib Kork pla y E 2 74 lego PZ 
MY в Ama . 
ҮКІ, 2252 72222722 24 22272222: Ja: 7222 | 
та UQE ŁO (227222 224 РРР 
же. Palito 722222 227222 | 
12252247 7728, 2202520 dam hisga 24%” 42%, 


Per 229: (Vw ЛР, e ас ж 


N 


A A 


72 22724 22222222 AY tocó 277222 аға | > | ў 18 


ecbinifa 7 Ra LO 2уе 4 , udał ке “2 2 ZE 


5. М. 7 03, 72722722) пада | 
25. pone 7 е rae OL Kurs. 


pał <4, ty z рее. ЕНЕ sarria 6 
( 22 2 й “J de 2, DAR RR it, 
7??? Руле РЭР S, 224 PE 
4404 AL, wrerzecj uacır 272. FA, 
2222 NUE. BAS 
222 (pei му зи Ж 
Ing ŻA MŁ nahiari 
АССА А a ra 722722 227022 
724:222222 маха ал 222 ве jo pak 
REA ER 22%. А peck 72222: АЛА 
| AUD A laga 200, 
Ar olo TŁ egal, maa dra 
fut 4 бле Dinar Hota: 


222 
Y, He 27 22 20 geb ech DZA 

744 A. Mut WEISST 22229721 PCJ 

Жүйе ГАЙС с а 

í tia ПР [Faros 7724 27 P? akr 2 2726Ж. Ic 
Aol te 727272) zk, atado 2422 Же2224 77: Lie 
Z 72640244420 Alyy е, pla Able: = 

22 21222222 22:2222225 Ma Ar 22724 буд 
2 Nolan ww rey fed е 7222 ААС" 
Жа EET ZLE- 22297222 722977 Breit" Alk 
727223 lore отвал “оо А М ВА. dach’ 
Haupt. (milit Lo opatriyhiti abu lawa сас аға 224 “УТ, 
2?2/- 222. Жа kadu br LIL аға, жо Са 


2462440 ГИ Ер КОЮ РУКУ ЛЫ Шат 

аја 77У222223 727217 22224. Жез” Marek 
222 747722 Kras, Жаса гаа i COLINA in 7 
72222 told U an 2666 M. 


A Зон JA patear? 2227 А2 
Kia. a NOA 


4 буйн ca 7274 LULA 
A na. 220 БОТ ЯРУ 288 radat ФРА та”: - 
ETA 244 2:2772: 12221222 222222 
als IE P p II РГА 5 
712222 ПИРИ И УЛУУ om 2242022 
A FA А ts 22000 otra б леше кее; 
Alda dem 2222 222477 Же LĄ ел RIE, 
AMES Ma х. 2222, Yet «22/2, ж УЛ, 


HL ГА 2222 ZA u dota © Yu: 
Unclear . Са 


ohana prać ЖЕТЕРІ 
22227 LU Ballack 4 


nee жоо ғ. ғ о 


225322 222; 25,2 


«бұла 40, МЕР mena тэ : 
Paska 222222 fo 222 92227 лшн Mah 
хай огл wy Kl hho 222777 277227 22 
thet иг У 22 AO oa ќе 4272 


иян баре 222222 bastan (1004) УДИ A 4”. Mateusz 


ra w, Mge 2, MELLEL 
e ~ 


{a '- Wars 
2 Paso эйр “> 


€ 277 Hokey, DUPKLL a 
ағаға геол itie x fuer ity Repo 22:22:27 
“Жо”; logf re kratowuikjąn 2, atir 22 ЖЕЛ 
Aa area 11177 | 22 LES три 20 и 22272 20 2%- 
72272227 2 pot А22 
toro 22222227 22 = 79277 “44 26, 
w rad: kraków 1981, A MALA 2м! 
tha MA 22222 Жа” A ZZA 2227, karat 
паника Ara бж, Wer: LOGRO лг GEE 
277:22222 ЖИ АН 15524222 haka : 
ЖА 2244 Холли RR jan у 
7 - ped lux жотаға Klara 
рана ron 229 HM a 
еее 44 jhe man Lal dromata, 222223 
723 w druky ау АРА UMŁ: horda dd 2 
Pt: pena Роб, 22727224 Жағаға pitt: au 
Kaum et Klara jed Horyza, sie hula 
Kotia, Ше алла (7 шал 246: 22222223 
Je хиллае 4 rid 2722 К tæ. уда 
„ЈА 722223 ela; ЗГ тэ” Zap a 12 Mangan éE 
/Әғе “44 AE jm ЖЕ Сб, ДУДУ С 
M BM, ў И e енедо, ПА 
УРУЛУУ. 12. 222 ДЕ re булаг 717728 
722222 2222, Zła, 228, 22272 7 ранија 
угар fare Lyf wares ANA оте, ET 
EI tam AWA, УУ, ХЭВЛЭН > mali 


obrny a са puente вебе, Me- 
ЭР: MO lt, XI vd haha 777222 2722 AD 
ср, УИ УАУ, 254 % са е ее”. 


ts Kara w warum ри ко уреа war 
24222 RE, 72 1912-1960) klapa neea 
POB UL evi clo baxt x Ube Raw w obrati. Ги рана 
рай Luendio ИЙ 72224 ZA 
by 2722 “hy, ala 207, хи АЙ могу Жу” 


Сре dała 2,2 2777???) PEB sable. ола ГУУ, 


22772220 Fa 2 КА МЕ ага A 
pd ur. А “Зан zm | ЁС 2 


р eg toe р Û 


Al r А2 77 AA АБ 22 Menu 3 


227227) a РА ESA EA 
|» 24 w 2: > в el 


| 4 whe д. Ж УГ. а» А7 MARA - 
АЕ ТА, 2121222222222 PZŻ a 

[wheat fob dlaha dean eh ns найд Эй zarah. ae 

[bate forro: y 4 : 


ТУХ, b А 


aus, 2 22727 We оа 


AA 


My labru frakkot tl кер? 22 rese wara 2 27722) 


R байндаа "4 22” со 622%. Agarrate 
do 22 corse 1904 у: (przyp 222 АС 
Алі tueta UUAA u 222 77292972 uno жа Pam. 
IH Auth КУУ УСУ, 19117. 222 22277 24. s. sd 
727222, "еее? 20 Рт При 
W ЈАКОСТ , Ka ДУ Wet А ЗА) 2. 
Keune fall /Ду. СУЛ, 0 adaki 


# И. 
refes 224-2476 не ка ر‎ Ў pera ER 
Кә БУРУУМ 
Peel lo теу 99 ин Der tart Дренеи 
22 Г ан АИЛЕ 277222 tart 
‚ HO Karlee ah l-EE айанна A akl T, na 
A LXS ak 657247. 225 Z-PR mutta 
W КОЈА 222727 Dino 772 EN ССА 
en ЖТ УУУУ, бага Xanl 4» Ita Lamu 1$%0- 
7 22722222 77299993 СГА PZA ur: KR 
72022 44 dały pelt ay prz зэ 
zela” ŁU Lalrxe рид Kr. 224, е, ы ALA 2264 
Lille Meeks и #22 AL. 723, жу 23 br 2 2442200 
byl 2 2114 > Grell ots 22447 244 22972 
e La do 12. Ж. 1909 7: pole 0 z Aura 259 E 
арена ran PENSA po ga гай сараа! 
22 22 747 22 ercer АА дай сүй ни 
222 2 буйг, Medet ИВ ` Mast 21222222 ж/е 
AL Vorl 2 7414 гр семена 2, ME TEE 3 


CUNY x г. rafi SANA айы 2/4 222 


777:292 : 2907 2 ns У 
РУЖА MAI. 2 2) 7 


Hyp бодаар" ЉУТ mae va моћна ELA 
72292297) 22712727 RS УЉА aloe 22 


абала залав thim tub akan 24 Er estate kar 


ТА weird kt МЕД УНИ (ОУ ЖУУЛУУ, “ 
AMA tit uejańo 


cy Hunde Жұ 
779 “ш, 2462 sów 222 „бев 


вде фоки bien С. 
22 => lta Urea sá Фу үс Ett: vera 
те Хати нө правеа 47 tar y parole, 
LE RI Жаа 
И 72772222 : 
akku М. > re Wa geh, 222 те жет ae и Pure еле 
х 225 222222 
NAPY 722 т “ аге e LER 
Ww 
gt 2222 5222-52 2 Тат тээ 
le presi mue байи. 
222 zw бржа urka (ват 
aut SEAN “44, Srt 2227 
72222222 rep ааа dete ‘wh, YI deho- 
MMM 224 X fmarstuiane ее hi > 
90: e ЖОШ уж WATA ao AN 
бао 2272 foka ” 
леса хе, które mna danu Tr nat, IB. 
ка 


o 


RO Mach’ M SS 


ial, 


г 727,412127 22272771 


468 również rwa św Achse . 777) 


o al A 2274 НА мори 2 
: MECENAS, TACEK, Г ГСЕК. Мо arit : 227222 Sup 


Meme w бобжаға A. СР) am КА СС ai 0, Хо ПЕ 


ЕА wien 22-2 а 22 072 М, 
Ir ers fora ped PIX э-ёх cera] wą KASPER, 
fach 2221 ее 22272224 Е ES parkka 
gustá КОА x rote ¿Ha 22 ute ле 
W A udi un wy p ed: BRANECKT ик» 
Sh «W ca. ж бг Lo А 77222 


eh ma: KETMAN p maraicho STELA editor 
pul uh 24922 uutona Lia ЛАВА ER ua! 


гуй, - ul ul 


с FE ma cz 
IFUL LOO ХИ. 2174 и cha’ e L 
2 225782: tania : Кеса „ak 2272 ауда Г, 
podio лла afı au, Mila - 
2 (тез ел Ж: zzsk epee) Дейш w DER 
2 Ze 222472446: 4422744 u 2272044: - 

им x РЕДА danos UA AM, IM ` 

WAYS atria 727 reemerngeh, 4- 

ЖА /** { 22722722 Ни 22771723 7727 auch 40 thy 


77997224 ас Z pr pr ДЕ, ke ttle 
Mao. stat. 


ETE: боады. HET, 
ж/б фе (7 a ; do Load, э | 
O 10, 722 w №. 277 20 же WRZ: 


ба е 
Ж 36 22222772 ASPI: ; 


TA Kun: 


ІР 7994 
rek 2299 227972 trl. 
a4 rn, Хау хе ZA а фат ree 2040727 dalamu 
771 да а, 97 HANA : 22422222224 


(0 w. 222222 и! SERA 
ZOSTA 


222 2227 
22: tw: Ж. oe ССР УРУУНУ (e Imre. 


О 


Luego wei. YEI сла da 23 Зо #2- МИ 
Mo „г. 109, 12527204. 22 Pr, Lf WMS thy 


O cect Ми wo ot УРУ wh Ak аура 97995 
Ре TREE TAGA вй, E оя PANNA MEDDA 


б w, 459 72 wA У Жекен аёл: 


По tte, hę ledy ейге prowakie 


10,237. 482; № 4. Ж САНЕ МЕГА Berra уғата lo, 205. 
22722299 Бид may: 
Nake polar Е 222) 222 
chutes ОР te бо, FEDER 229 AT rake (4420. ią 22 E 
72722229 24 MAŁ 121% WARDZE UA T, 
#7 w, 2% PA wel, SĘ 12222222 22727:297: [Log olaa). Яа 
22724222 LOY baron, = w 22274 ет ДИ, - leni 222224 zuge 
аж?” р/ АА S- 207. «łapki. 2 
42 co. ZDF piek реле disto ехе 77 ZE 


“2 
22222222 02 (2 Ra гд MAUR . 


POET. / 
лға 72222223 Z A200. 


ORL 2. 25) 222 А Ch ttt, EIER 27224) 7172 2” 
y Прота ла Те 722227 22 > 7 2 


POETA TA 


fakar Кидс тај а tit 222226. 5 


fd w, POO jew R. ISI a adtere : 77222274 | > 
жа DZE pit w даду. 2. елек ее” 
fem napita | => Rg 
AM, хэв” 2/ кае, о - A 
242 8973 nena weń, SH. "<q BOYA 
U, UY, А АГА 
Wi 401 — 104 «даа «е ka, 12222 «6446, НА 
Lb, w uydan Г 
¿EL FAS 
СЕЕ plan, ай peiska: 
25 ака fans yari 
Thora, шин аж. је | waze 


zaa (U sol aghe, 
2 Ето 52773 2 
2 


BAN ее fl 222122 
meh Wz pa > Уз Е к 
Ww: Ч Lb perf wt ФУ: BET. 2212217732 e 


- ¡A SEI, рика | 
20. yog- 2 hek tte nema Ир. wv w SAH тил) тад Hyp 


2222 


42 | Ж 8 
M КЛУ ‚ «й фе, erwartet w 2222 


79727221 2ODRZA LA 
= 
/2 w. YOR peek A УРУУ: Cureta ] 
Ж 404 ARKA w f ПИ Lo rzą ее. jek wg. 
P- EIE ma dh 497: 2. 82 : 


н ж, 

17 a: oth л weh ЧИ) 8:22222 3 7:22222-7 
77272 СУЎ pra w AVL) : 222222 карате бууд рад 
72 Ж? врана АГУ Е : 

OAZA MAREA 
/2 w, 699 pel weń, 727 objaitistui : (Mu mety gelle) 
fo w. 579 nadia АСАГА 25)21272172272 
Lama ze Wh YES дуу 


: Ky 922-092. 
ba w. GHI pel w PAZ stja, РРР БУ 


# O65 - РАДА: ALMAK is SLEI. Samui 


niok- “4442 04 Ma байх, УУ? УУУУ УЛЛУ 
RADCZINI гота ла. Okara 3 

[2h pon motui diin graniu, 
Мао Ko 727292 Хе — rsd — 


ELE 

е 2 : (ае ? р : 
AD w. OFF fo w ави ЧИ Айх ected : fengelala) M 3 cas 
(м, OLD pl ww 4. 2 2—5, 2 ү 


ety жеб дейд alitas 1 wyl RMT? чан 
PRZE 609 exar = егте Le 22 "ma УЖ, НЕ, fos 
22492121 РУДЕ #7 > 7 дэс 77 

fa w: RG jut w A SB] aleja iss, У TRE) de УУУ, 

А псам даг Жа” жете 122:2::222222:222 == 

PSY РИ YPS: ola De 

Do w. SEE piel a RIO шидэн ва pap reduces cin ДУУ. 

TUŁANA ULŻA treir У27- ЛУУ akcyza ЊЕ EP 

7224 Мо w. ICP uwaga af: Aopare я 

db: #78 1042 596 yuna weh LET: 


алиа w, ЖУГУ, ЖУЛ 2 
72927222 ZZA 
Lo, 722 SOAS wigan taż 22602244 u ASIA, 


Ж PIG рее u A рии УЛУУ, 
bo w. PA Зоо жеге w “ЖОРУ: 
ZER 2у BAXAN PAN MŁODY, GOSPODARZ 


2-2 Ж = << qd lrg аи) 
6 OSS 


wee > и Dr 
ЖЖ kiota, To „zd, ba at 
бре ego en Pian a 822) 


(2/2 


AGO MAIS mitry a 
2 ty gą -/22%а Z ар» 
— т VZLAD, ŻYD Reb ЗИ ŻYD, „КАГАР, seen AG: 2 ЕНА 
СЕРЕС. баса cucèrrze жену ПРА Es 
LĄ wet. УЛ аса kayoy reny 26 7 w, 
24 O ж a Г. 
EA 2 222044 тад tle й 
22 ee УРУУЛ A PST. 
p, 1089 brzewi w f 947: a1 2 (Lo Alip 454%, бе 


fo aż 19% ди weh 44% Арала; 2 ‘ate 
M, [199 ILLS де ш, е Lots 2. | 
22 BIG, Chew. 718). = Ag PR Arka, К еселе 


bp 12. 1163 byla УГУС we УУ. 23 УУУУ. ОА 
22222229, Ај Ширин ГОГ towa wlan 2. 


РУДЕ EAS 
24 


M. // titan Se ЖУА 


72 29.178] 1. 7724 РГ жеуде еее е 27772222 %- 
канун wer 22742122227227227 27391278 – 179 8 рађа. 


Po w. [106 peck w A #87 о ада: ( 27222 
И. ЕЯ mama wh. 1. 
fo w. 118 pink uh 451 20244 ltt 426242424 ` 2 
anera tge w NEL wh. 48, EP dans 72% 
MOWIE УРУ ian 5 R (ads: 77: 
/теейе тағ/2, орле se 7 


#. (AI SL 26 УУУУ quer w eh, МИ. 
72 1279, /2-Ф7 Area “в. УФ7: 


z 2а Е ее ае 4 КРУЖИ, 
Lo winx 27223 71227222) w ch. YI 
M м. A НЕ сни w a 22212722 жа -2 44. Жә 


аа tt RE <4 ехе lane 222223 
4. 1844 ла райе А 


“у; жауа ИУ УУ УЫ ее ж Ma 


НЕД УУ PY teen АУГА ду As 101 


danut 2; уа А 22278, 


24 can 80. RZA 
WA w «7. Абы) 


Ж, СВ 222277 Ags zul 
снна о 27 > айе 


AKT. 

4 2 w, hi „e ud weh IT. Жоу Б УРУУ РУУ БУ ZŁ 

ARE вас | 

fi tr 77 A Желке, Ect ас ŚĆ 222 REA er BE 
7/% 

Жабал ua пои ty ee 
4.24 ana w RYŚ: RABA: 
fw. PEA АЯ 22222232) РАД 
fe w, Ка 72123 227272 2 


р 2/2 УУРУУ (er 29 
ЖО у>; ZA pał wh; 747 al RSU сс; салама Mg ЕЕГ ~ 
ÍA O PACA | 


WZ Bek weh Vd) a aleja, <<<7 А, 22724 


2/7 brand «0 wy еее еее lite, ЛУУ у 
E. ŻA 22252772 ойл... 225 a 
20 777 722 dą EAZA ола Ute 19 : = : 


Ж, OEG w е, ер; 
42 w. 907 PA naaa w As А 
: Marz Lu Калел, 2-2 
222 mus tw 


УУ = gears ZAK = Ж. 72991223 

RE 

Ą 20» 20 224 a МЕРУ об; ИТ и 27:22:24 
EII ийн (ergehe w pedhet hae у 2222 a 22: 

Lo, | brett wef. ŚPI. 


nr 


— 


ed ory «елед, Chem 24 да 2 
ЖУТ 2232 227 AAA SEO Аы. edt 
De 22272223 227; е 

a; 222 gł w ef zę 2222, 2 

rons eko 

EL 22272722 UMMA, а те 

б, er کے‎ 
77. 322 w A РА. w kef chaece jah w 22. 
ba а. OSG weetme 77 bel a eb ор; DYRBZY Y -CHIR 

Pa R RCT А == 
tw. 224 Iemma DUI] 


И piel w ABI etait: Cl 
{2 w.t J (Af. 22212227) FF a 2 uł 
СҮН UF 


PA м M ко DY 
2222) 2222 Хас 


ص 


BRANECKT | 
ера би 
Len Ми cpa, твар о ida? 
W, 2/2 ZAŁ wine бн сл 2227 ларва 22272) 


ИА frelx 22 Жие Жей. karla 7 v klijai 224 74 
AE ER % 222 Ж „~ 


722 хөн ж a KIE: Cate ли фран 


ps 7222 AGH 72 ХОУ. freis- 
fired w. Л УОС 15): Meko, бәйл lato 
жей w. JA ppal p BW. u fied а, heed ha, A. 22725 
Parral w. PY pl w Ih Sof : “бэ Ке, 49 АРА bade. 


A w. ej fiel a НИ jal cata ер 
A w. В piek ORAZ 27 EA 22222727) 
pł ANTE УУВАЛ > > . 
#. Wag лол 5эм/22222:2:2227257) 


N. 209% en w A, ы. Час З 


ate ad krun 
70 w. #78, 222 “7. 7729 
be w 727,44 РРСРР 22 22 2) 
2 SZĄ NY Гаф RIES yy 22222225 
#. АЕ wh dl, т ЕЙ, #77. 
% ZA ghd pred wh ЕЕ 72247220 22222257 Ж 
0 W: LIMI 2.2. ZZA У Л 
дәф Frau so AGE: 
2. A Сад 2 Ra (езе 2062446 2 
# w. IHR pek w AI, РА 22 22222722 
М. /Р7 7 422 222 722 ЖЕ 
4. 143% ват w ASH : н 
2.1209 nal 0 A ж. Жет gate ez forty wt ес 


m, 1094 РАСА Bäche Pates papot 
putous NA: eM 77222 


И. 77294. 72927222223 46 < AURA “ба 227224 ?279 


а/о AU давати utyrak ДЕ: ESG 
W w. WH 6 2 47400404 w » 47: 22222-22 
#7. 1/40 7122 //44, TIGE w ot. ЧИ“ mag zz 222222 


WA iman AE: Arte шог 
mina: аба, 
УЖУР ag ла: eg 75 
WW. 1218 tran w Msi: Tresen spree 
09 w. (101 Aw RUF фа бесе 2646: 22272222 
U. 14109, 1164 Hrsg w Ж УУ? 
Kato, «бее area 
овај к 
fw. 72227 ЕТ 72277274 
7272 (241 pul u A РИ: . E дереу 
Y Wr /8 bl авлага, айк | СН 
Жа ш. 1888 pów u ЛИ ава биди SULLA] a 
ж w: РРА 72:23 Ска кедин 4 
fd w: 1237 Ap A 497 ТЭРЭН 2299 722222 
Do. 1289 wider a > R / 
77 сайн 102 
у 2 Ada et ала шог 
TRAM ty, /2. 221122 2227, 2 
#. 4 НМИ: шэн ЕИ 
02 w. ПУДР Уз» Уз 
Фа Lepuy teeny /2 adu «ум GOŚCIE mea 
паца ойн! 2 MASTA. 


AKT AM 
Hana 7. болға 4 л” ЛЛ ГУА 
w A. SPI ko обола 74 Pera titra). 


ln вк 244444 ned авва дад оак ) 


б” zo oft, ТЕРА ч 
мы ER Lo ро ur ALLE 
ә 27: przed A 27 AAAA. бо 7. Ж РУЛУ 
x у A = A 


w dziad A ruta абынды w A. ФУУ, „ober г42444- 
AA PALA to. PL: (olo 77325997997 

ПРАГУ РЕД ДНИ tl Lj 
M Ф.Я88/05 ul w РЙ дадала? : 22:223 


7 
fo w.: 777, 272 zał wit Уа ае 22722253 
hw. AZ wA bl буд рача але : WZ 
xo tes ae веков dad, ve lrzeła okęcie zyć 
f w. 200 224 ш «Л. УР г mugdari T древе 29922) 
ж бен Al ann: ciel w IPS jet 


wh GIT: 


mw. 3/9 get ш AYES... 25 


артат 
79 w. 222 /4 в 69726 ааа: 2 22484 ] = 
bx Vat УЛУ: STAR 4 7 за 
M. 290 rack Les алс EOE Amara aa 
ОВА w. 277 tuituia w A, 97 «ба, део УВО ie НА 
277 peek 4 рала 222225 
faxed w. JAJ naturą w A 9904,2 азад. 
28 w. 27 ре w A. ИРУ a sede: funta | 
232242 Jh 797 alicia | собой ) 
Zautad w. У22 plete аЛ FES лэ | 


Ø. #37. wt. YET жена 43 gyrate mae: Lak. 


5 72542) el w BY al гэл РУ 
= (адом содй) 
| | ОЕ 
E 
ыы U, O14, 47, Gry, ZZ > I 
О И heap prika dinger uae. 
/2 Frau w BY: ‚ bo Lo РА Ра 
A ho fenan, ZY RATA 


у АМ MELODY 
22 ха. 7 
A o це 
POETA. И 
LE ~ 


ah. s 
еее eects 244 1 
RA 222 
Ze еее 25222 272 


“держасаев алат MASP, KASPER а ана ЖУ "42 2a 
иам 4.4 уе? еро ti irsila lacie w A. Da 
op 20454 244544 IRA» 

5222 +2 Plh arimea AR zi JARRE 
sa w. 4 w LIE) б лаға. 42222227 
zed w. = 297, pyr вана аба a ә a AAS 
Va а SEO rw w. ФЕТ лее меса 
fo w- PSY: ете гә, 4 77722 edasisi y 15774 
72227272 SCH FOR 0и об го BYE. 
# w. 72227, 782256 w ÁS, 


arte e h МИЛ. 


fred w, ее w A IP) әб аа. 
Petra IR, flora piel е AGES zen 148, H mma з 

CER, Z, JACEK, С2 ЕРГЕС, STASZEK rza Ж 
JACEK - о 


Cora 2222251 во ALLE vals I 22, ФУУ. AS 


Эрэ Bf TOLLAND ЕЕ atte :, Kacper i 
А у Hee si Zen Жэ 


| M w. RE ОР EIA 
Przed w. £98, SIĘ, 903, ша ЖУРУ УУУ, 97,277 
Wi. 279, GEE, 157 atte блаа tu YJ 
A, 760 - 782 болла w 478. САРА wugolanuuı 2: 
2 GOSPODYNI 
zał “Жеке, Jaded 1 
УС GOSPODARZ 
reek diktera, 
ааа ACL, - 2792) дат 
2 Ach - Me 
222: 787: e pał ol судсаа 
AS 2 САЛА I Zara tutejszą БЛ ГУ tit 
шаш COPIA ОРУУ e garito. РУТЕ 
ма 242. 2 | ы Е 2 


24%; 771, 3 ać RE 224 (250 /0 ЧР еже 


20 w. ZĘ 2 Auer О] Ww A У2/ 2 
и IOUS EL RIPI «an әт с daak.. 

TE аума Ir 
Mw: ТАУАР poned eo. LOVE, 1037 = е е буу? 
Ж. 108% area RAZA 
VA 2272 A, CS area ^ Fam ee 


arten. 


“کی 


( 


A © 
2 , pów 72222 АД (е Lye ПК kanng 27797 2 
4 Хаад Ripa Aka pasma РА ёс 
2227 Len Marne ПАННО AUT X. 77772 / е. Ж Ж. 
РАДУ Gl cq tenplua po do hole 


Га же УУЖ 
GAMA СА “2 ruvina pedak а e 


) HL, ж Ai 
| 2272 27 2 CA 2720 ух 22 „kk 


O E A 


| Ж 27. opt fr ауе Ки Ко ЖА 22722722 
| lip ed 2227, A 


| Pó се 77722034 


Ж мы “Ал | 
УУ КУЭ УУУУ а? Й го 


Jepa УУЛ 


% 2 A 7 
Ї Gf adla punteo A THOS, == 


DAMA, 


| Pergl шм edhi жәй; 22 fafa 72222 з eta Pape 


Atut wdra 
[#4 3233 224272 уу о, XL WERT! 297 FR 
Aa ва diraf 
npn Du | 
2 Lal ać иа: 

( BEER asf mr Gall, byte 


2 


2 а}. 2222 ATI а 


dk 20 ŁO 2. 27, LĄ. 


POETA 
ława, 022222 have, choro. 


MARY NA 


N 4 
AL » 
ч 4/ a con х saa ЛЭЭ) 
KEK мағ А А224 К 

7 


breed w. 20 AA тээ 
2 ate piece 


ORO KOI seal wu ERBE 
RZ 22 


77222 MOJE ЖБК, PEA Г 
Onijute rs СА шэг 72222 


27227204) 
PA oma 2-2 РААТ 
A 2” brian си таниж 
ХЭЛЖ Meichereg Р»? 
o ќи, б Лиу datu d g zeke адлу) 
| mirne 1267 IULIA tet LĄ 22. сэг 
117 wo. 1778, Wuaperce de cía, 22 лата 1 dyrax GOŚCIE 
PNA W LAMA / url : ZMLA STA. 
| AKC 
Жағы; ati ae ЭЭ metria ай — 
TIE Хе жесе: CA Жә ad e 
mare en Ж ге 


MD си. tu парови I веќе 72297278 
Pla SA KOŚC mó cicera 


7 
1 
) 


MA tw, кы Р? tatry pO 224 Lute patruo PEA 
olata Й : POETA, РА Мару“ ха CLE PTE 02 ГАП 


Yere GOL wlaer ce мэ 
‚ GOS PID INT / 


ЭЭ 5222 De 


/ 


z druku usunął, mają oznaczenie porządkowe 
liczb inne, niż w drukowanym tekście. Pierwsza 
scena jest oznaczona przez Wyspiańskiego 
(zieloną kredką) jako „scena 12“ i spisana jest 
na kartce, oznaczonej liczbą porządkową ca- 
łego rękopisu „34“ (poprzednio 33 przekre- 
Slone). Druga jest oznaczona jako „scena 14“ 
i spisana na 2-ch kartkach: 36, 37; ostatnia 
zachowana — jest „scena 445 na trzech kartkach 
spisana, t. j. 119, 120 i 121-ej. Odpowiednio do 
treści i paginacyi rękopisu dwie pierwsze z za- 
chowanych scen, t. j. „scena 129 i „scena 14* 
wchodzą do dramatu( według ostatecznego uło- 
żenia ich w druku, tak w wydaniu pierwszem 
aż do tego ostatniego, które w układzie i ilości 
scen są niezmienione — w drugiem wydaniu 
zmienił tylko Wyspiański kilka wierszy —)na 
poczatek I-go aktu miedzy scena 8-а i nastepne 
najblizsze. 

Trzecia scena, t. |. „sceną 44“ — należałaby 
do aktu Il-go między scenami w wydaniu dru- 
kowanem: 19-а—21-а. 

Nieobjete aż do czwartego wydania „Wesela“ 
sceny ogłószone były po raz pierwszy drukiem po 
śmierci Wyspiańskiego w miesięczniku „Krytyka 
Kraków, 1908, rocznik X, zeszyt I-szy, str. 8—11 
pod napisem: — Z „Wesela“ (fragmenty). 

W niniejszem wydaniu druk tych scen zasto- 
sowaliśmy w formie do całości — podając przy 
nich strony rękopisu i osoby przy napisie 
„Scena“, ujmując je nawiasami i klamrami. 


ceny te mialy wchodzié do 
dramatu, bo Kartki, na których sa spisane, 
oznaczone są przez Wyspiańskiego porzadko- 
wemi liczbami (czarną kredką) rękopisu. Oprócz 
tego oznaczone są porządkowemi liczbami w sze- 
regu scen po sobie następujących. Liczbowanie 
scen dramatu prowadził pierwotnie Wyspiański 
w nieprzerwanym porządku bez uwzględnienia 
„aktów. Zmienił to dopiero w czasie druku, 
oznaczając każdy akt swojemi porządkowemi 
liczbami scen, dopisując nowe sceny a usuwa- . 
jąc inne. Tó wyjaśnia, dlaczego sceny zacho- 
wane w tece Wyspiańskiego, które wówczas 
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[UZUPEENIENIE] 


| SCENA 12. [RADCZYNI, KLIMINA] (34) 
RADCZYNI 
Ma ona téz jakie wiano ? 


KLIMINA 
Nie wiem, czy ta co dostana. 


RADCZYNI 
Czy on ја 162 bierze z слёт 2 


KLIMINA 
Cy jo wim, cy jo wim. 


RADCZYNI 
Charakterystyczny rys, 
przecie bo ta ma 1 соў. 


KLIMINA 
Bidna mys# a ma tez. 


SCENA 14. [RADCZYNI, KLIMINA] (36) 


RADCZYNI 
Tegie, prawda, lecz widzicie ; 
ја se myślę rozmaicie} 9 4 


26 to, jak to, dziewka gładka, 
gdzie jej tam ustrzeże matka. 


KLIMINA 
Kaj chce ino, to se schodzi. 
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| Zejda sie we dwoje młodzi. 
| KLIMINA 
aoe 4 , Kazden se do gustu bierzef | 
| /C Г to szkodzi, cóz to szkodzi. 
я RADCZYNI 
Alez byé nie moze, zgroza! 
KLIMINA 


| Przecie miłość, to rzecz Бога, 
cale nie inkso praktyka 
“¢ozby byla za podwika, 

/ jakby się tak ciągle strzegła, 
nika, nigdzie nie uległa. 
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RADCZYNI (37) 
Ach przed Slubem, to bez sromu. 
KLIMINA 
Cichcem w domu, pokryjomu. 
RADCZYNI 
Co möwicie! 
KLIMINA 


Jakze pocne, 
kochanie to takie mocne. 


RADCZYNI 
Juz z takiem kochaniem kwita. 


KLIMINA 
Przecie pani som kobita, 
wiedza, co sie trafia ninie. 
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RADCZYNI 
Chyba, хе w waszej rodzinie. 


KLIMINA 
I w nolepsy familije — — 


SCENA 44. [OJCIEC, HANECZKA] (119) 


OJCIEC 
No 1 cóz, radaé panienka. 


HANECZKA 
Tañce mi sie podobaja, 
wszystko mi sie spodobało. 


OJCIEC 
He, heñ, jesce pikniej bywalo 
dawno. 
HANECZKA 
Dawno ? 


OJCIEC 


Nie wiem kiedy. 


Dawno — to mi powiadano 

i ja jeszcze, jak starzeje, 

to mi sie rok z rokiem widzi, 
ze to coraz lepiej widze, 

co tu bylo dawno, dawno, 
com ani nie widziol wprzödy, 
to na starosé mi to jawno. 


HANECZKA 
To sie wam tak marzy. 
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OJCIEC 


Ano! (120) 


-© Bywało, widzę wesele 

` sung się w rząd nad murawą 
tędy, siędy, mina suta 
a gro im inso muzyka 
niż dzisiejsza, — staro nuta... 


HANECZKA 
Pamietacie ? 


OJCIEC 

Jak w rzad stana, 
chłop kobicie rękę poda 
i wiedzie ją w lewo, w prawo, 
potem wiedzie dookoła 
a inni rzędem, kolejką, 
mina suta, krok umierny. 

· HANECZKA 

Jaki obraz dawny, wierny, 
jak zaprószony gobelin, 
7 ta murawa, z ta kolejka. 


OJCIEC 
W lewo, w prawo. 


HANECZKA 
A rząd długi? 
OJCIEC (121) 
Długi, długi, straśnie długi, 
długi, nie do skończoności, 
żebym to pozbiroł nute... 
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SCENA 12. [RADCZYNI, KLIMINA] 69 

RADCZYNI 

Ma ona tóż jakie wiano? 
KLIMINA 

Nie wiem, czy ta co dostaną. 
RADCZYNI 

Czy on ją tóż bierze z czem? 
KLIMINA 

Cy jo wim, cy jo wim. 
RADCZYNI 


Charakterystyczny rys, 
przecie bo ta ma i coś. 


KLIMINA 
Bidna mysz, a ma tyz. 


SCENA М. [RADCZYNI, KLIMINA] 66 


RADCZYNI 


Tęgie, prawda, lecz widzicie 
ja se myślę rozmaicie 

Że to, jak to, dziewka gładka, 
gdzie jój tam ustrzeże matka. 


KLIMINA 
Kaj chce ino, to se chodzi. 


RADCZYNI 

Zejda sie we dwoje mlodzi. 
KLIMINA 

Kazden se do gustu bierze, 

cóż to szkodzi, еби, to szkodzi. 
RADCZYNI 

Ależ być nie może, zgroza! 
KLIMINA 

Przecie miłość, ‘te rzecz boza, 

cale nie inkso praktyka, 

cózby była za podwika, 

jakby się tak ciągle strzegła, 

nika, nigdzie nie uległa. 
RADCZYNI (31) 

Ach przed ślubem, to bez sromu. 


KLIMINA 
Cichcem w domu, pokryjomu. 
RADCZYNI 
Co mówicie! 
KLIMINA 


Jakze pocne, 
kochanie to takie mocne. 


RADCZYNI 
Już z takiem kochaniem kwita. 


KLIMINA 
Przecie pani som Kobita 
wiedzą, co się trafia ninie. 
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RADCZYNI 
Chyba, Ze w waszej rodzinie. 


KLIMINA 
I w nolepsy familije — — 


SCENA 44. [OJCIEC, HANECZKA] (19 


OJCIEC 
No i cóż, radać panienka, 


HANECZKA 
Tańce mi się podobają, 
wszystko mi się spodobało. 


OJCIEC 
He, heń, jesce pikniej bywało 
dawno. 
HANECZKA 
Dawno? 


OJCIEC 
Nie wiem kiedy. 

Dawno — to mi powiadano 

i ja jeszcze, jak starżeje, 

to mi się rok z rokiem widzi, 

Że to coraz lepiej widzę, 

co tu było dawno, dawno, 

com ani nie widziol wprzódy, 

to na starość mi to jawno. 


HANECZKA 
To się wam tak marzy. 
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OJCIEC (120) 
Ano! 
Bywalo, widze wesela 
sung sie w rząd nad murawą 
tędy, siędy, mina suta 
a gro im inso muzyka 
niż dzisiejsza, — staro nuta... 


HANECZKA 

Pamiętacie? 
OJCIEC 

Jak w rząd staną, 
chłop kobicie rękę poda 
i wiedzie ją w lewo, w prawo, 
potem wiedzie dookola | 
a inni rzedem, kolejka, 
mina suta, krok umierny. 


HANECZKA 
Jaki obraz dawny, wierny, 
jak zapröszony gobelin 
z tą murawą, z tą kolejką. 
OJCIEC 
W lewo, w prawo. 


HANECZKA 
A rzad dlugi? 
OJCIEC (121) 
Długi, długi, straśnie dlugi, 
długi, nie do skończoności, 
żebym to pozbiroł nute... 
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Z pierwotnego rozmiaru всей » Wesela«"Wyspian- 
ski usunął trzy sceny, których niema również 
w pierwszem wydaniu, drukowanem na początku 
r. 1901. Zatrzymał je jednak Wyspiański w swojej 
tece, mimo, że rękopis » Wesela« zniszczył po 
wydrukowaniu. Sceny te miały wchodzić do 
dramatu, bo kartki, na których są spisane, 
oznaczone są przez Wyspiańskiego porządko- 
wemi liczbami (czarną kredką) rękopisu. Oprócz 
tego oznaczone są porządkowemi liczbami 
w szeregu scen po sobie następujących. Licz- 
bowanie scen dramatu prowadził pierwotnie 
Wyspiański w nieprzerwanym porządku bez 
uwzględnienia »aktów «. Zmienił to dopiero w cza. 
sie druku, oznaczając każdy akt swojemi po- 
rządkowemi liczbami scen, dopisując nowe sceny 
a usuwając inne. To wyjaśnia dlaczego sceny 
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zachowane w {есе Wyspianskiego, ktöre wów- 
ezas z druku usunal, maja oznaczenie porzad- 
kowe liczb inne, шд w drukowanym tekście. 
Pierwsza scena jest oznaczona przez Wyspiań- 
skiego (zieloną kredką) jako »scena 12« i spi- 
sana jest na kartce, oznaczonej liczbą porząd- 
kową całego rękopisu »34« (poprzednio 33 prze- 
kreślone). Druga jest oznaczona jako »scena 14« 
i spisana na 2-ch kartkach: 36, 37; ostatnia za- 
chowana — jest »scena 44« na trzech kartkach 
spisana t. j. 119, 120 i 121-ej. Odpowiednio do 
treści i paginacyi rękopisu dwie pierwsze z za- 
chowanych scen t. j. »scena 12« i »scena 14e 
wchodzą do dramatu według ostatecznego uło- 
żenia ich w druku, tak w wydaniu pierwszem 
aż do tego czwartego, które w układzie i ilości 
scen są niezmienione — w drugiem. wydaniu 
zmienił. tylko Wyspiański kilka wierszy — na 
początek I-go aktu między scenę 8-4 i następne 
najbliższe. 

Trzecia scena t. ј. »scena 44« — nalezalaby do 
aktu П-со między scenami w, wydaniu. 'druko- 
wanem: 19-4--21-а. | 
Nieobjete az do tego wydania „Weselae sceny 
ogłoszone były po raz pierwszy drukiem po 
śmierci Wyspiańskiego wmiesięczniku »Krytyka« 
Kraków, 1908, rocznik X, zeszyt Гу, str. 8—11 
pod napisem: — И »Wesela« (fragmenty). 

W niniejszem wydaniu druk tych scen zastoso- 
waliśmy w formie do całości — podając przy nich 
strony rękopisu i osoby przy napisie »всепа«, 
ujmując je nawiasami i klamrami. 
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PO RAZ PIERWSZY ODEGRANO 
W TEATRZE KRAKOWSKIM У 50. 


BOTĘ DNIA 16-EGO MARCA 1901 ROKU 
W OBSADZIE RÓL JAK NASTĘPUJE: 


Gospodarz PP. Sobiesław 
Gospodyni » Senowska 
Pan młody » Zawierski 
Panna młoda > Siemaszkowa 
Marysia » Walewska 
Wojtek » Segeny 
Ojciec » Wójcicki 
Jasiek \ arużbowie » Mielewski 
Kasper > Zelwerowicz 
Poeta » Pawłowski 
Dziennikarz » Sosnowski 
Nos » Walewski 
Radczyni » Wolska 
Maryna » Morska 
Zosia » Jutkiewiczówna 
Haneczka » Czechowska J. 
Klimina » Wojnowska 
Czepiec » Kotarbiński 
Czepcowa » Хүбісіска 
Kasia, druchna » Sokolicz 
Staszek » Micinska 
Kuba » Gawlikowska 
Isia » Janikowska 
Żyd » Przybyłowicz 
Rachel > Sulima 
Dziad > Stepowski 
Ksiądz » Strycharski 
Muzykant » Janczewski 
Widmo » Sarnowski 
Stańczyk » Kamiński 
Hetman » Senowski 
Rycerz czarny » Jednowski 
Upiór » Puchalski 
Wernyhora » Knake-Zawadzki 
Chochoł > Popławski 
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GRANO W TEATRZE LWOWSKIM 
PIERWSZY RAZ 24-EGO MAJA 1901. 
W OBSADZIE ROL, ЈАК NASTEPUJE: 


Gospodarz 
Gospodyni 
Pan mlody 
Panna mioda 
Marysia 
Wojtek 
Ojciec 


Jasiek \ druzbowie 


Kasper 
Poeta 
Dziennikarz 
Nos 
Radezyni 
Maryna 
Zosia 
Haneczka 
Klimina 
Czepiec 
Czepcowa 
Kasia 
Staszek 
Kuba 

Isia 

Zyd 
Rachel 
Dziad 
Ksiadz 
Muzykant 


rn 


Widmo 
Stanezyk 
Hetman 
Rycerz 
Upior 
Wernyhora 
Chocho! 
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Solski 
Stachowicz 
Nowacki 
Polecka 
Bednarzewska 
Klimontowicz 
Kosinski 
Roman 
Kliszewski 
Tarasiewicz 
Hierowski 
Fiszer 
Wegrzynowa 
Arkawin 
Michnowska 
Mrozowska 
Gostynska 
Jaworski 
Modzelewska 
Nalecz 
Rechenski 
Rybicka 
Jankowska 
Feldman 
Solska 
Antoniewski 
Nowicki 
Czaki 


АМААМ 


Stanistawski 
Wysocki 
Wolenski 
Kwiatkiewicz 
Wegrzyn 
Chmielinski 
Bednarczyk 
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STANISLAWA WYSPIANSKIEGO: 


ACHILLEIS. SCENY DRAMATYCZNE. 

AKROPOLIS. DRAMAT W CZTERECH AKTACH. 
BOLESLAW SMIALY. RAPSOD. 

BOLESŁAW ŚMIAŁY. DRAMAT W TRZECH AKTACH. 
KAZIMIERZ WIELKI. POEMAT. WYDANIE TRZECIE. 
KLĄTWA. TRAGEDYA. WYDANIE TRZECIE. 
LEGENDA. WYDANIE DRUGIE. 

LEGION. SCENY DRAMATYCZNE. WYD. TRZECIE. 
LELEWEL. DRAMAT W PIĘCIU AKT. W. DRUGIE. 
MELEAGER. TRAGEDYA. WYDANIE DRUGIE. 

NOC LISTOPADOWA. SCENY DRAMATYCZNE. 
POWRÓT ODYSSA. DRAMAT W TRZECH AKTACH. 
PROTESILAS I LAODAMIA. TRAG. WYD. DRUGIE. 
SĘDZIOWIE. TRAGEDYA W JEDNYM AKCIE. 
SKAŁKA. DRAMAT W TRZECH AKTACH. 
WARSZAWIANKA. PIEŚN Z R. 1831. WYD. PIĄTE. 
WESELE. DRAMAT W TRZECH AKT. W. CZWARTE. 
WYZWOLENIE. DRAMAT W TRZECH AKTACH. 
THE TRAGICALL HISTORIE ÓF HAMLET. 
CORNEILLE P. CYD. TRAGEDYA. TŁUMACZENIE. 


ZNAJDUJĄ SIĘ NA SKŁADZIE GŁÓWNYM W KSIE- 
GARNI GEBETHNERA I SPÓŁKI W KRAKOWIE. 
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